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Slavnost 11a Velehrade.
Od Ludoritu Zell a.

Ltlyin rumeneom, jako panny cudnej 

Lícka, pyri sa blankyt na vjchode,
Na zlatych krydlach v zefyra sprievodo 
Vracia sa zora z cesty noci blűdnej, 
Zvestnjiic piichod sink a zmladvného,
Zriedla to svetla. tepla a zivota,
Vatsini a vätsmi bladne hanoblivého 
Milenca noci, mesiacka jasnota. 
X’elebnokrásne v satách lemovanyt li 
Úerstvym sarkítom Tatry sa vzbúdzajú 
S plesotn v kaliskách kvieta kmmpovanycli 
Brilliantami vcelky sa kií pajti.
I>ei), jakyin jaro main sa lionosi,
Stroji sa usiniat na lttliy Moravy,
Jakby prirodc santoj soptal ktosi,
Zt: kraj ton dnoska slavnost" volkii sktvi.

X" preskvostnom sporkn, zarovnak mladici 
K sobásu rukou mnnon vylimiej,
Skvie sa Velohrad, napnutej zornici 
Vkazujtic sa v rosy rozlozenoj 
Yönnych vyparoch, jako kod" v závoji 
Utkanom z nitiek, tonsich pavuciny, 
Hárcmská kráska, hájac si neviny 
I’red vsetecnosti okom cudno stoji.

Sviitá do kola panuje tichota,
Krom co santovnej Striboha celiadky 
Zefyrockov to, mad z listkov lip sladky 
Oblizujt'uicli, zvatlanic stobota.
Lez uz viac a vine rtiska rodne tmavá, 
Pokrovy budov a viizaté clirámy,

I

Na ktorych zlatohlávok s pableskami 
Rumeuej zory krásne sa pohráva,
Z rannieho sora, jako z rúrha snnitku 
Sa vylupujú, az kod’ sinkt) v skutku 
Uplnti na zem jasnotu vyleje,
Zrazu sa mesto i hrad v slave cel ej 
A sviatocnosti nad obycaj skveloj 
S plesont kazdémtt zraku v tisred snieje. 
Tisic a tisic praporcov barvistych 
Povieva z okion, krovov a bast hradu; 
Ysetko v okrasách svieti se menistych,
Nik do nevidis okn prikru vadtt,
A uz i ticho v temny sum sa mein 
A sum ton rastie, az sa hrmot lilucny 
A povyk ]ilostt na dal ok o zvueny 
Z nelto nostrhne, tak zo drncia stony.

Co zije, leti a sa non'
\" lnitv stisknuté ulic preplnonych 
Kto nie — ton aspon si z proderavonyclt 
Striecli a vrcltolcov lip divadlo tvori,
X" rizach belunkych, jak z páperia shahu 
Utkaiiych, tocia si ioné sa device,
Dlazdiac tu X'esny dietkami silnice,
Tam pletúc vence na potocnom prahu.

Na sviskonohych zrebcoch v peknom rade 
Tristo z brán priidi svarnych sa junákov, 
Ktorym Ion tak sa iskri olieit zrakov 
A srdee v niadrach poskakuje mladó. 
Klobticik kytkou cerstvou podpereuy,
Svai no cervenou stuzkou obtoceny,

y

.
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S nouz samopasne vetrícok povieva,
Kryje kazdému hlávku, z ktorej zlaté 
Vlákno kádere lesklej prebohate 
I'o rauzsko-peknej siji sa rozlieva.
Vyslych na chvojcím vrúbenú silnicu 
Rozmár vesely a zárt odprevádza,
Jaky len v Tatráeh doma sa nachádza,
Za ktory pyrií sa nenaéím licit. —

A nac tá sláva'? Ci snad’ Rasticovo 
Sídlo vzácneho kosta príchod cakó?
Ci lichym bleskom srdce chce sokovo 
Vhladkaf, ze sa jeho pomsty Iaká?
A ci velvládca Velikej Moravy,
Jak to tant niekdy s pysnou v dávnej cltvíli 
Adriott páni Bénátok cinili,
So zlatou Tatrou zasnúbenie slávi ? —
Nejde návsteva k Rasticovi tnilá,
Poinstu ott soka neuchlácholuje,
Ni sa so zlatou Tatrou zasnubuje,
Bo je maticka mu, co ho zrodila.
Obef to vifaky je len nelícenej,
Ktorú Morava dues panovníkovi, 
Vracajtícemu sa z bitky vencenej,
Vífazstvom slavnym nad Neutront liotoví.

Oben a vodtt, kto zivly odporné 
Tieto v svornosti slychal, co svet stojí?
A kto Tuiska plemii svetobornú 
Yidel so synom Slavic v pokoji?
Roztlie sa iskra, v plápol sa rozduje;
Bo veselo sa svobode raduje, —
Y tóm z mracien príval kruty sa zositclme 
A iskra tnokrym pod popolont tucline,
Az kvitt z pahraby sa zas neprelúpi 
A nővé bője na stnrf nepodstúpi.
Tak si sa borii i ty rod mőj luby,
S katanskym sokom ken od nepamiiti,
A chcejúc zprostit sa otroctva zkuby 
Yzdy si pokorif musel sa omdlety.
Tak si v radosti i ty zblkotala 
Pekná Morava, ze tvoj knieza velky 
Okovy, v ktorvck korko si plakala,
Rozbil a zaknal drancovntka celky;
Lez never casom, dokvm nerozdlávis 
Kotrbu zmije, ctijno driemajúcej 
Na praltu vlasti, krásne zkvetajúcej,
A kvitt osudu pánom sa nezpravís,
A cttjes? — Znovu blyska sa a ltrmí,

Znovu nad tebou mracny obiak strmí!
Bo zistné srdce fazko vie z pamiiti,
Odbud vymknutych pokladov vymazaf. 
Opakovane zas král Ludvik letí,
Ckcejúc ltastica v nővé putá sviazaf.

V troch prúdoch vojstva vrazdy a koristi 
Ziadostivého opiit sa prikrnul,
Mnejúc, ze vyboj bilde slavny, isty;
Lez bodry Rastic strachom neustrnul. 
Potokami sa krve zent opila 
A co to naplat? Rastic ustupuje,
Az kym ho hradieb, kym lto zásek sila 
K posmeclm Nemca neubezpecuje.
Dva orlicata hladné fa obsadli,
Yelehrad slavny! ty kviezda preskvelá!
By perlovcanti a ven cam i celá 
Mladistvé svoje vífazne obkladli.
Tam Sasi diví s Durínky sa zenit,
Tu Bavor, Frank i Svábov la éné tlupy, 
Túzac nedávno ztratu podstúpenú 
Zaltalif plástom tvojej si potupy.
A haitbi s’ tygrov zberba kladovitá!
Bo zkade krácas, tani tvoje slapenie 
Len vrazda hyzdí, ukrutnosf nesytá,
Lúpez a krivdy fazké previnenie.
Lez jako inat ka, diéta ked’ mi lené 
Pred dravcom mocnym ramenom zastiera, 
Tak i nárucie tvoje zkrvavené,
Ty rieka svátá! klenot svoj zaviera. 
Nakolko sila a 1110c ludská stací,
Snazily Nemcov zűrivé sa rady,
Rozkyvaf hradieb nezlomné základy,
A vzdy jim bolo nastúpit krok rací.
Z mrtvol súdruhov mosty si skladali,
Prez teplou krvou zbarvenú Moravu;
Lez mosty hnevné peny odnásaly,
S nimi idúcu po nick luzu dravú.

Tak na Ukrajny stepách zrebec divy, 
j Okúsiv lécku sviského Kozáka 
Dusá, zem rype, okéit pluje zivy, 

j Az nini celého zakydá junáka;
Zbadajúc ale cloveka prevaku,
() zem sa mrstí, lakostajne krotne 

! A napozatym voíne a ochotne 
I slabej nitky poslusny je fáim:
Tak leráz Nemca surovosf vzteklá 
Omalatnelá a sklúcená chrnie,
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V nesprávnych hrbach sa od hradu hrnie, 
Odkial zlovola bula ho privliekla. 
Zlomenyin v ducim, zlomenym v smelosti, 
Co króm úteku este i zbyvalo?
Lez zkade prcbli, tarn sa sejbou kosti 
Siatych Mora no u pole pokryvalo.
Bo Itastic dockav sa pn'hodnej doby,
Jako lev v klietke predlho súzeny,
Vyrazí teraz, a sok omraceny
V osamotenc sa rozpadá droby.
A kobo ostrie meca nezozala,
Tolio vyziabla ruka hiadu inon';
Bo Iud posberav, co sa sobrat dalo,
Bol sa utiilil v neprístupné hory.
Nadanno Karol do kola rozduri 
ltotu za roton snorit sinitku chleba,
A bcz vysledku zelezná potreba 
To isté cinif Karlomana súri.
Yiitsia z nidi ciastka bliidac po pustine 
Mucháni podobne padá hiadu inukon,
A kto sa vráti, s liolou prijde rukou, 
Najdúc len p rázd ne koinory a skryne. 
Takto rezkejsí, nesúc leu poskvrnu 
Lúpezstva. doinov bez veneov sa hrnú. 
Ostatni biednc len po jednom lezú, 
Nehtadajúce viacej schodnej dráhy,
A by uniesli aspon zivot nahy.
A stastnv, rodniu kto prekroci niedzu!

A teraz lieslá: „volnost a svobodu,“ 
Ktoré len Mojmír v skrysi utrob skryval, 
Na ktoré v snáeli len lúbeznyeli sa dívái, 
Rastic zvuciacim slovom hlási rodu.
A Neinec nesniie s kik mit a sa spierat. 
Musí nevolky liorkú zlé prezierat. - -

A kto by, kolio len iieduhy tcla 
Na uslzcnom nedrzia lezisku,
K jasajúceniu nepridal sa stisku,
By svojho vitai vysvoboditola?
Sto a sto osád nedávno kvetúcich
V pohorenisko ocinudené tabló;
A prcca nicie z hör sa vracajúcich 
Srdce k chalupe spustlej sa netiahlo: 
Kazdy ta spiechal, zrak len ta obracal, 
Odkial sa vlasti strázny anjel vracal.

Jako devecka s dechoin utajenyni 
Na drobulinkydi uöxkach sa vypína,
By aspon jednyni ocka len strelením
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Cez plot milého zrela celadína;
Tak sa uz sinejny oblicaj slniecka 
Rónád vrcholee krásnych Tatier zdvihlo,
A by zvedavym okom tiez, vsetecka,
Co sa pod nimi deje dues vystihlo;
Ked sa na dráhe vedúcej k západu 
Neprehladnymi posiatej diváky,
Shustené prachu zacernely mraky 
A tud sa v zivú pretvoril ohradu.

A cím viac blízi obiak sa prachovy,
Tym viac vzdialené rastic i dunenie,
Tak jako telimé niorskych vln hucenie,
Cím vatsmi zmália vstek sa orkánovy;
Az kym nesleje sa a neprestáva 
Vo hromovitom: „Sláva, sláva, sláva!u —

A teraz v celej javí sa velebe 
Tah silnicou sa na daleko strúci,
Bo krotky zefyr kradmo laskujúci 
Ro kvetnych lazoch, prilictnuc v potrebe 
K pomoci, riisku prachovú odlialí 
A celá dráha leskoni sa zapáli.

Vo predkit tristo, v kosielkach bielunkych, 
Oproti vyslvch jazdí suhajíkov,
Poskakujűcich pri sprímoch hebunkych,
S hrdlom chripíavym, castych od povykov. 
Zatym na krotkom shaznom beluskovi, 
Rysnom na cervec /.latom pretkávany,
Na scdlo, kantár tiez saffianovy,
Kamencím drahvin husto vykladanv,
Sám osláveny knieza Rastic kráca,
Na jehoz, insím casom prísnej, tvári 
Usmcv radosti blaziacej sa ziari,
Oko sa slzou vd’aky k nebu máca.
Muz on uz sice k zivot a veceru 
Sklohujúci sa, bo vlas dlliy jeho 
Bit-lost sisáka temer srieborného 
Chvátavym krokom dohába uz vem;
Lez v silnom este vzdycky jeho tele 
Buch zije ni'cny, srdce tlcie vrelc.

Na bújnom vranci kol nelio sa tocí 
Juiuík, jakélio nie kazdá inat rodí,
Dve ruze — líca, hviezdy sú inu oci,
Zo zlatotocnycli vretien vlas pochodí.
Unióst s lahodoit, prísnost s láskavostou 
Divuo spárené tak mu z tvári plynú,
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Ze zli sa chvejii, ctni k nemű sa vinú, 
Pysny sa kori, zebrák s dóvernosfou 
Trainpöt it strasti bremä mu sdeluje, 
Ho uiaveuia iste dosaliuje.

f>4

On tp Svätopluk. vládca nioravského 
Synove. inbv a nádej jediná,
Prestolu teraz uz pán nitranskcho, 
.lehoz nehodnvm stal sa bol Pribina.

(Dokonvenie naslvduje.)

J an Svehla.
Historická povest od Várduat Vliku. 

(Pokracovanie.)

„A vpocúvaj ma, prosím, trpezlive,“ za- 
vala vyprávaí; „lebo bych radnej jakoukolvek 
smriou zahynula, lez od teba pomoc prijala 
driev, jako bys möj zivot lepsie póznál . . . 
v litlej mladosti ostala som sirotou; neroz- 
pamütám sa ani na otca ani na matku. No 
ncbola preto mladost utója neradostná. Stic 
v dome pána Jura z Podebrad, ktory bol ro- 
dicom inojitn v pribudzvnstve, co vlastné divta 
vyehovávaná pozívala som úpltiú lásku tych 
slachetnych dusí. Ze som bola sirotou, za- 
chádzala so ninou dohra [tani Johana s naj- 
útlejsou setrnosfou, áno, útlejsie este, lez 
s detmi svojini: z tyclito ale túlila sa ku nine 
Katarina, rovného so mnou veku. srdeom tun 
vrelejsim. cím viac sme pokrocily v rokoch.

Bola som sfastná — snád az privvlmi. 
I.ebo aékolvek som stastic to uzívala vzdy 
s vdaénestott a tichou pokorott jireca uz i 
detská mysel zalictala v jakési kraje bájocné 
a tani sniac kochala som sa v lcskit jasnej- 
stch neznáiuych hviczil .... Skoro nastala 
premena.

Druzka nioja Katarina vyvolená bola za 
budúcu manzelku kráia uhoiského. Jakon to 
burkon naplneno Itolo vtedy detské srdce 
moje! Za nekolko dní bola som jako oslnená, 
hlava krútila satui do kola jako po dlhej ne 
moci. Vozduch ma dtt^il. jako bych v hont to 
nula ; tesknota nevyslovná svierala mi dúsít- 
Báli sa o möj zivot ; a ja nachádzala som len 
v tóm uíavenie ze som sa ku svojej Kata­
liné túlila, v j ej objalí vvplakala — azé 
ona ma ttsjiokojovala s ton istou láskavou 
súcitnosfou, jako driev.

„Ty budes kralovnou/ ltovorila som za- 
hladiac sa do jcj tváre. ..Co bude zo inna? 
Ty odojdes . . .

rBez teba nikdy 1“ odpovedala ona. „A ani 
ty ma nesmies nikdy ojmstit.“

Vspokojila som sa opiit, ale na druzktt 
svojti jtozerala som okomcelkom zmenenytn. 
X" pravde bola náklonnosf moja k nej od tej 
doby o mnolto silnejsou; úzkostlive stíhala 
som kazdy cin, kazdé slovo jej, ci sa mi snatf 
neukáze menej náchylnou, ci snad uz necíti 
sa proti mne kralovnou.

A vsak z tolio nezjavila sa nikdy ani stopa; 
budúci lesk kráiovsky nenaplnoval ju hrdo- 
sfott, skór jakousi tesknotou; ked' sme dora- 
stajúc v dövernycb rozmluvácb pri])Otnínaly 
si. ze bude mu<et zavcasu opustif dóm otcov- 
sky, rodniu zeni. tesila sa vzdy lenslovami: 
..X'ed pojdes ty so mnou.“ Tint sa sa stale, 
ze láska k nej u nitia vzrástla vo vásen, v kto- 
rej siísrednilo sa célé zitie moje. Zanikly 
moje snv. nezila som sebe, ale Kataríne 
jej objavit nekoneenti svojti oddanost, bolo 
prvou mojou ziadosfou. a videf, ze ju vifacne 
prijíma, vrcholcom Idáim mójho.

Mitíto naseho nadartia ustanoveno bolo 
zrazu, aby uz Katarina vypravila sa ku krá- 
tovskemu manzeb vi svojmu do Uhorska. Pr- 
vou nasou starostou bolo, aby sme téboly 
rozdelene; Santa královna Johana pvimlúvala 
sa za to, a kral privolil. Rozlúcenie s otci- 
nou niesla som snadno. lebo v com dúsa zila. 
s tym som ostávala.

Ale prisly doby veltni trapné. Xro sláve, 
s ktorou vsadé bola vítaná mladá královna,
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druzka jej sa ztratila, jako kvapka vody v móri; 
král bohatiersky prisiel naproti, nine, profi 
královi Jurovi podobal sa jako bájocny bo- 
hatier profi usadlému mesfanovi. Ked som 
jn prvvraz na jeho srdci uzrela, rozprchlo sa 
moje blaho v dym: jako mohlo byí jinác, 
lez ze jej srdce celc jeiriu bude patrit, a ja 
ztratím tolko, ze nie mi nezbudne?

Královná obklopená nádhernym dvorom, 
prestala byf druzkou, stala sa velitelkou mo- 
jou. Ja som osamotncla, i trpela som z po- 
ciatku opravdivé muky; ona pozorujúc to. 
dohovárala mi najprv láskave, neskőr karhala 
ma netrpezlive, menujúc moje bólé detskymi 
vitochami. „A detskosf minula nám oboin,“ 
dolozila.

Ona menila sa chytro z diefafa na krá- 
lovnu — novy zivot. zmcnil i inna. ,,Detskosf 
minula,“ casto mi zavznelo v dusi, kod sa 
city bez príciny bőlne zvlnily, a ja potlaco- 
vala jicli násilne. Öo deú naskytovala sa prí- 
lezitosf, abych zabudla na vsetok simítok a 
pohrúzila sa do radovánok hlucnych i lesk- 
lych; ja som zabudla skoro na svoje ,,det- 
ské“ ziale, stala som sa pokojnou, a moje 
sny vrátily sa ku nme jako z da lek ej pú ti; 
skvelé plesy dvorské neblazily ma tak, jako 
hodiny nocnie o samote prebdenc, v ktorych 
mysel si polirávala, ncvedomá kade, no v ne- 
zakalenom blazenstve.

Ilozpomen sa, ]iane Svehla, na sedanie 
pri dvore kráiovskom, kde si tak slavne zví- 
fazil a od kráíovnej Katariny poet ti za to 
vzal — Ten deli stal sa v majom zivote, 
ach, fazko osudnym . . .

Adléta zamlkla odvraeajúc tvár; Svehla 
prudko vschopil sa.

l’o malej prestávke vyprávala ona da lej:
„Jako z ipálenim blesku rozlialo sa okolo 

inna jasnejsie svetlo; menő tvoje, driev uz 
mi známo. no jako iné lahostajné, v tej vi­
ta zosláve zab sklo sa öo jedna z tych nezná- 
mych hviezd máj sen v okamzení stal sa 
mi skutocnosfou. l’ocítila som v lilbinách 
iluse hrdosí jako tv vítaz sám, a z hrdosti 
tej rozkos dosial len vo svojom snení tusénú. 
Zdalo sa mi, ze ruka kráíovnej je privelmi 
chladnym nástrojom, ze bych ti dar vífazny

1 zo vsetkvch mala podat len ja -- a v tóm 
I si na inna pozrel.“

„Ano — skutoöne,“ prehodil Svehla cez 
zuby, preehádzajúc rukou netrpezlive celo. 
Nemohol sa ubránif pravde, kt.orá spocívala 
vo slovách, v hlase i vo tvári dieveine; no 
pravda tá nebola v stave, aby potlacila po- 
dozrenie. „Öi neklames, zeno!“ .... opa- 
koval v duchu ustavicne, co sa Adléta o nőm 
zmienila.

„Poznala som pozdejsie,“ pokracovala 
táto, „jako prenikavé bolo oko královo. Ne- 
uslo mu zajistc ani te ráz, co sa deje vo nme, 
a pre tú, bezpochyby, prícinu este v ten isty 

^ den mnoho so mnou hovoril. Ukazoval sa 
I co velikán, ktorému jak snadno tak milo 
sklonit sa k tym, ku ktorym sa mu zalú- 
bilo; priazen jeho okuzlovala povznásajúc 
(kamzením na jasné vyslnie — slovo, úsmev 
jeho hraly dúson, ze jej véle chybalo, no ne- 
ziadala nie tak snazne, jako niest bez presta- 
nia tuto nadvládu . . .

Co zjavenie sa tvoje spósobilo, vytiskol 
z mysli kral v hodinách najblizsích; ked som 
som sa nachádzala v nocnej svojej samote, 
znelv mi sióvá jeho v usach jako carovná 
hudba, úsmev jeho rozochvieval srdce roz- 
kosou ....

Tys náhle zmizol od dvora, ja som ti za- 
zlila to v duchu, zes to mobil a nepovsimol 
si mha najmenej; lebo uz privykla som na 
to, ze prední dvorania na tóm si zálezaf dali, 
aby o mojích praniach doviedali sa. Korenie 
sa dvora len z pociatku mi pósobilo vátsiu 
lábost; skoro stalo sa mi ono vecou vsednou, 
ktorá sa rozumela sama sebou, a ja som bola 
v najhlucnejsích plesoch nespokojnou, kym 
mi pozornost zvlástnu nepreukázal král.

Ze tej to ziidosti dostávaio sa ukojenia, 
rozopiala znenáhla svoje krydlá siroko.

„Stáf jemu po boku co královná — byf 
jeho navzdy!“ Zachvela som sa, ked táto 
myslienka ponajprv vynorila sa z hlbín duse 
ni ej ej; s utajenym dyehom hladela som na 
iiu. Ived’ som potom opát krála uzrela, div 
nepojal ma ustrnutím závrat pri spomienke 
na tu myslienku.

No v dobé nocnej vrátila sa táto zase 
a nie nebolo na nej desivého. Vzdy nővé

IBI
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rozostierajiic predo ninou obrazy, ukolisala 
urn v sny najsladsie.

I stala sa niojou ustavicnou druzkou. 
ktorá uz i v pntomnosti kráiovej lahodnymi 
sepotaini in a bavila; no i v ten éas rad sej 
bola bveh sin it volila, lez aby nekto v dusu 
moju nahliadnuc tain ju uzrel — ziadno mn- 
cidlo nebolo by poblo inoj jazyk, aby ju vy- 
slovil. Robi to dnes prvyraz ....

Myslela som, ze len k rá lövi moje city 
niesú tajné; a vsak ukrvtá priazen moja zve- 
stovaná bola do nekonecna, a uz cely (Ivor, 
ba celv svet, ktory sa o dvor starai, vyhla- 
soval ma za jeho milostnicu.

Este ned> spela som k tomu, abych po- 
cítila nemoznosf, ktorá by laliodu mojich 
táj nyeli snov bola v horkost obrátila, keif tu 
jako túlerőm hromovym predo nmou sa otvo- 
rila b’ána budúcnosti, a ja zrazu uzrcla sa 
na samom prahu raja vo skrytosti túzeného.

Kráíovna Katarina stala sa nepredvídane 
obetou smrti — prázdno b lo miesto ]iri 
jeho boku ....

No, Bóh mi svedok, ze slzy moje nad 
hroboni jej neboly pokrvtecké; ved zialil sám 
kral. Do svet lie nebozkej i leime chodieval, 
a ziale za non boly jeho so nmou zábavy. 
A le tym sa mise shovory inedzi sebou stá- 
valy dövernejsími - ja som netajila te ráz. 
ze kiala milujem, a t esi la som sa myslioiikou, 
ze i on ma miluje. V nekolko díioeh mala 
som istotu ■— kral privinul ma prvyraz 
k srdeu ....

Bola sím celkom zacbvátená shistou. 
Breil ocinia mójmi. v ínysli mojej zmizol cely 
svet. v polnbem královom lezalv nekonecné 
rise opojeného blaba ....

Z toho \yhureovalo ma najprv posolstvo 
z Cieeh. Menőm svojho manzela volaht ma 
kráíovna doha na, abych sa te ráz do vlasti 
navrátila: v jej slovách, ackolvek láskavvch. 
zdal sa mi vázét utajeny tríi vycitky, ktorá 
it nma V tej dobé nasla svedomie uz nie bez 
vsetkej viny proli Kataliné.

K tomu nastávalo osudné rozhodnutie.
Mala som teraz srdee v láskv vírti po- 

hrúzené vyrvat násilím z rozkose prvyraz 
pocitenej ? Kde zen a milujúca vezme silv 
k tomu, co srdeu hrozí snirtou 'í Z druhej

1 strany volal ma Idas druhych rodicov mojich, 
proti ktorému nebolo námiliek. Nástál krusny 
boj - král nasiel ma v slzáeh. Zadiveny 
pytal sa ma po prícine.

„Mám ztadeto odcestovafodpovedala 
som jemu.

„Opustif inna?“ borid on milostne, dá- 
vajúc mi najsladsie merni. „A ci vies, zeby 
v mojom srdei pusto bolo ?“

„A ja den ten neprezijem!“
„Ale kto ti iiioze povedat, ze más odístV“ 
„Král Juro volá ma do oteiny.“ 
„Uspokoj sa, moje srdee. Ved ti oprav- 

dive ncehces ma opustit?“
„Hyniem jiri samej myslienke ... .“
„Tu ostanes,“ hovoril, pritisknúc ma 

k pisám a dodal s neodolatelne milostnym 
úsmevom: „Pravda, nesmie ti byt tu potom 
vecne otupne!“

Ja som mala len pohtad na odpovcd, 
a on mu rozumel.

„Ponechaj to nme," dokladal, „abych 
královi Jurovi odpovedal. On mi dal svoju 
dcéru, nebude mi teda teba upieraf, az o tóm 
zvie, jako si mi drahou.“

Vsetky mraky boly zrazu zalmané, ja 
som neodpovedala do Cieeb. I snadno som 
to teraz prctrpcla, ze ma král po nekolko 
diniéit opustil, poberajúe sa k jakémusi shro- 
maz.deiiiu. Na rozkosnom zámku blízko hlav- 
nieho mosta vvkázal mi byvanie.

„Tu,“ hovoril májúé sa lúcif, „tu by vaj 
blazeno pamiitajúc, ze sem builem myslou 
zalietaf ku svojmu mijilrahsiemu pokladu. 
Obklopím fa tu kniezaeou druzinou, aby si 
po nicom nvtúzila mimo mim.“

Ja som ho ziadala, aby to nerobil; lebo 
som eheela radsej samotná byt v jeho ne- 
prítomnosti.

A tá predlzila sa na mesiac, napínajúc 
túzbu moju na mucidlá. Konecne prisiel král, 
no skoro len na elivilu, éo by pod rázd il 
smád mojej lásky; hol i on láskavvm, ale 
hresil na obtazc vladárske. Preca nezabudla 
som sa lio opytaí, éi král Juro uz zná prí- 
cinu, ktorá ma v Uhrách zdrzujv.

„Musis pozhovet,“ hovorí on polozartom. 
,,My Uráli v tak mnohych vecach menej sme 
stastuí, lez iní snirteliiíci; menovite málokedy
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t esi me sa z okamzenia, kde by sme pojedmi- 
vat mohli spolu uprinme. Tak je i teraz 
medzi mnou a kiálom Jurám neshoda, klóvá 
pósobí, ze sa na seba musíme divat s ne­
dű verou v oku a s mrákavami na cele. No 
pomine sa to; ty sa nesuzuj preto.“

Cely rok ubcliol mi na osamelom zámku 
— ja som ho opravdive presnila. Kral este 
ráz ku nme prisiel na krátku návstevu — 
ja som bola dnom i nocou v ducim u neho, 
nemajúc pomyslenie na iné zábavy, lez za- 
oberat sa s jeho obrazom. Tázbou po nőm 
neraz hrozilo moje srdce puknút; ale i v nej 
bola nevyslovná slasf, a ja bola bych kazdé 
hnutie nespokojnosti v sebe zatratila co hriech 
proli stastiu svojmu. Ved toto bolo tak ue- 
smierne: bola som milovaná od neiio! To 
povedornie bolo by za blahy prameíi útechy 
srdcu mőjmu este o mnoho d’alej stacilo, 
keby sa boli zrazu nedostavili poslovia tini 
neblahych.

Kym som bola v samote, bol v mysli 
mojej kral tak celkom mőj, jako vsetka byt- 
nost moja lipela na nőm. Tu povolal ma do 
hlavnieho mesta; krásne sny zmizly jednym 
pohtadom na skutocnosf. Bola som krátovi 
v blízkosti, no musela som sa uspokojit 
chvílkami prítonmosti, klóré sa mi zdaly 
jako omrvinky z královského stolu.

No, skutocnosf bola nezadlho nemilo- 
srdnejsia. Po mojom snení uviedla mi na pa- 
miif, ze som milenkou k rá lovon a pri lom 
preca len nepatrná zenstina bez menti a ma- 
jetku, bez otciny a priatelov proti tym, kto- 
rych som tu v nekonecnej nádhere videla 
pred sebou. Ukázala mi, ze som bola driev 
na dvore necím len jako druzka královnej.

Bolo to desné vyburcovanie — no o mnoho 
desnejsie malo este nasledovaf.

Krát tratil so mnou trpezlivosf . . . . j 
Z pociatku hnevala som sa sama na seba, 
ze si jednanie jeho zle vvkladám. Ano, ohlu- 
sovala som násilím v sebe Idas, ktory mi 
pocal zvestovat pravdu, ze-som sa dala osle- 
pif straslivému záhubnému klamu. Uz pri- 
jímala som krála u seba s nedőverou; tym 
stal sa opát ku nme povolnvm, ale len na 
cas ....

(tiziadost bola ma najprv zviedla na 
bezcestie — rest moja zbúrila sa teraz ne- 
uprositelne proli möjtnu jednaniu. Volala som 
k nebesám, aby ma pokryly, póznájáé und 

j pochybu, jaká je v pravde králova ku nme 
priazen, a jaké je moje skutocné postavenie 
vo svete. Ved i ku nme doniesla sa povesf 
o növöm manzelstvc, ktoré uzavrief ebre 
kral — ja som jeho nevestou nebola . . . . 
A zvedela som zaroven, ze zjavnou jeho mi- 
lostnicou nie som jediná aui uz prednia 
pravda ale pú lam ho svojou zriedkavoti ne- 
dostu]inosfou ....

Tani bolo vsetko kúzlo mójho zivola, 
ktory sa stal od tej do by retazou díiov plnycli 
bűin. Predo mnou otvárala sa budúcnosf celá 
tinim haiiby vystlaná - a nikde nádeje 
spásy. Tu bolo uz menő moje zniéeno; od 
ínyeit priatelov, krátovskej rodiny ceskej, 
sama som sa bola odtrhla: jako smela bych 
sa teraz odvázit k nej volat o iiomoc ? Sitid 
radii mi skót ku smrti.

Bárka vniutorná uvrhla ma do menőre. 
Bola som na dlhsiu dobit pozbavená prí- 
tomnosti krátovej, ktorého priazen stahl sa 
mi desnou mátohou; i privykla som pornáli 
osudtt svojmu, ktory by ma inár bol zviedol 
k skutku záfalému.

Sotva som ózd ra vela, uz ma zas ki ál 
navstívil; vrelosfou svojou pripoinnel mi easy 
zt rá vént; v blazepom klame na tóm osame­
lom zámku — ja vidiac len v áskoku ne- 
jaká pomoc, vyziadala som si, aby som sa 
ta znovu moltla dostat. On privolil, avsak 
za nedllto uz bol tu za mnou — jeho pria­
zen miesto aby bola ochladla, dospela na 
váseii. Jaky to pre mna zivot! Nátená pre- 
tvárenosf, vecná obava, ani okamzenie ra- 
dostné, budácnost beznádejná.

Preca dostalo sa mi este vysvobodenia; 
kral inusel tiahnuf do vojny tureckej. Tu 
som si vzala pred seba, ze mi insieho ne- 
zbyva, lez vysvobodif sa z moci jeho stoj 
co stoj. Pozorne skusovala som driev pre- 
kázky, a skoro som sa presvedeila, ze som 
strezená jako vo vázéní. Avsak tak som sa 
stavála, jako bych o nicom nevedela, arkolvek 
som bez sprievodu ani na krok zo zámku
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vyjst nemolila: ani ku nine nemal nikto pri- 
stupu. —

Vsetko to mi ukazovalo len zretelncjsie 
prepast, pri ktorej som sa nachádzala, ]>red 
ktoron nebolo zachránenia. S liiözou ocaká- 
vala som den za díiom, keit sa král zase 
navráti; a preca niusela som o íioni hovorif 
s radosfou na tv ári.

Tu náhle círou tmou prenikla lúc ná- 
deje. Jedon zo strázcov mojicli hovoriac 
o vojne prehodil. ze prisly noviny o vpáde 
bojovného Indít do severnej zeme, medzi kto- 
i vilii vraj je i ten rytier Svelila, ktory hol 
nekdv královym dvoranoni.

Yo svojom nrsfastí rozpamiitala som sa, 
jak dokonalym fa vtedy velehili rytierom 
a jako som fa sama po/.nda. Neviem zkade 
to moje sídet- naplnilo sa célé blazenou 
k tebe döverou, a jiosilnilo ma pri növöm 
sretnutí sa s kválom. Xetrpezlivosf jelio tíz 
vybuchla; ja májúé nádej odvrátila som prűd- 
kost jeho úskokom. Hovorili mi, ze pójde

------- •S'-£,ír-

zase o krátky cas do bója, ale to na ceskő 
liranice; tu som si vyziadala, abycli ho mohla 
len pi edbehnúf a potom ostáf mu na blízku.

Bezpecne sprevádzaná prisla som do 
I’resporku; i tani ma starostiive strázili. Na 
vyletocli do okolia podarilo sa mi sboxárat 
sa s muzom Ceehoin, z bojovníkov nekdy 
Iskrovych, ktory sa hol stal zámoznym ze- 
mänoin.

0 tebe a o Bratroch dostalo sa mi zpráv 
obsírnvcli a bezpeenycli. l'tiecf k tebe bolo 
jedinou cestou, po ktorej mi bolo mozim 
vyviaznuf zo zkazy, inác nevylinutelnej.

Ja som neváhala odvázif /.ivót na to, 
a by eh nociiieho casu usla táj ne z iloniu, 
v ktorom ma strázili, za mesto k tomu ze- 
miinovi. Tomu poviedala som, ze v táboré 
pri Kostolanoeli je i múj brat, ze musím 
stoj éo stoj dost at sa k nemű.

Dobry stirec sprevádzal ma so svojim 
synoin. az sme sa s tvojmi ludmi sretli.“ 

(Pokr.icovauié nasleduje.)

Zalm C XXXVII.
Pri riekacb tvojich, o Babylon.

Sedí mőj národ osiraly:
Sedí i place place i spieva,
Ziale i slzy v piesnach vvlieva, — 
Pripomína si sváty svój Sión,

Ktory nm vzteky vraha rozváfaly!

A ked posmesne k nám sa priblizujú 
Ti, co nás o váj duse pripravili,
Yo vlastnej vlasti cudzími ucinili,
Co nás zajali, ach! v smutnú porolni, 
Rozbúrajúe nám ]msvátné oltáré,
Co boholáska nasa postavila,
A doptávajú s’ na pieseíiky nase: 
„Spievajteze nám jednu z vasicli piesní, 
rZ vasich zalmov o svätom Sióm-!" — 
Tu odvetí ranená dúsa nasa:
„Nebudeme spievaf eudzozemeom,
„Lez spievaf budeme Hospodinu,
„Fred Nim vylievat nase fazké ziale!“

Ale na Telia, o Jeruzaleme,
Nezajmmenie nikdy dúsa nioja,
Nikdv! Necli rad sej praviea 
Moja pozbudne svojelio uinenia!
A jazyk mőj prilnie k diasnam mojiin, 
Jak by nebola rozkos duse niojej 
Najrozkosnejsia, lábat svütyne,
Divvm vrabom rozburané!
Jak by nc-bolo o Jeruzaleme 
\ tebe najviitsie moje potesenie!

Ty vsak, Vsevládny, vecny Iíospodiue, 
Rozpomenze sa na vztek Idumejskych! 
Ach! majáé v pocte borkő slzy nase, 
Ktoré sme v ziali bezodnom cedili:
Na tie dili strasné, tmavé, hrőzy plnő, 
Na dni súzenia rác sa rozpomenúf,
Ked sa v útrobách triasla dúsa nasa 
Na zvuky ilivé, na brözovolanie:
„Borié, rozborte ho, az do základti /“
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O krvolacná dcérka Babylonská,
I Tvoj osud je v nike Vsevládneho; 
Rozsievas victor zat budes vícliricu! 
Blaboslavenv ten, kto ti navráti 
Tisícnásolme niierou natrasenou

Vsetko, co si nám zlého ucinila, — 
Blaboslavenv lm de. o Babylon,
Ten, kto pochytí prvy tvoje dietky 
A o skalti jich roznizati bude!

I). Maróthy.

Priechod cez Certovicu.
('estop is n é n áűrt k y o d L a s k o m er s k é h o.

iXesnadtio je hockonui daluké cesty pod-! 
ni kát a tak pikant né cestopisy vvdávat, jako ku 
pr. Humboldt. To mini neinozné. Backer mo- 
tal sa so zenou d’aleko v Afriké, hladajúc to, 
éo nikto neztratil, prameú totizto Xílu, staru- 
egyptskélio Járó. Nemözeme s Uedkliff ni opi- 
sovaf bezhraniénú Sibír a nekonei né stepy 
Kirgísov a Tungusov; a ni sine s Yambérom 
neboli tani, kde un m bol. S nasíni interes- 
santnyni veényin zidom Sustekom snie ti ez 
neboli, chylmje mim k tomu zelezná jeho vy- 
trvalosf, remeselnícky podnik a st'astie. Nuz 
a le nám népi irliodilo ist a ni na chrbte Te- 
getthofia na lad tancovaf, kde cluidák Te- 
getthotf bez la du a skladu a preca v lade za- 
mi/.ol, bez tóim zeby lm buli fVutatirovali. 
No, ten tani je ]iremrznufy, zadiladnuty; jelio 
a le obyvatelia vrátili sa slavne do teplého 
nazad, prinavrátiac nlm ztruténé Lombardo- 
Bemitsko vynajdením novélio ostrova Fraiia- 
,Jozefa. A by ten ostrov stat sa moliol hypo- 
thekou k novym pozickám, pravde]>odobne 
niuseli by sme lio najprv ist lízat z ladu.

No, takyto a tóm utó podobny cestopis 
mi ovseni násmu obccenstvu nastolit nemö- 
zeme, a nmsí sa ono i skromnou potravou 
uspokojif, iebo: „Arme Leute kochen mit 
Wasser."

Ked tu da opis priecliodu cez Certovicu 
sám v sebe bude len jednoduchy, zueje as- 
pon jeho nápis dost certovsky.

,,S Bobom, drahi priatelia l-1 liicili sine 
sa so zmimymi, i brali sme sa Diibravkou 
■— bez duba — höre Pohronim.

Na brehu blyskavého IIróna lezí rniesto 
zivveh Brez.no, nám pod nohanii v brehu miesto 
mi t weil. Poloha tolmto iniesta vevueho spáiiku

tak je upravená, ze si kazdy tarn dolu zivy 
z námestia, ba ano z oblokov svojieh tani 
höre driemajucich pribudznych videt méze. 
Tomu cosi podobného májú Túréi, ktoií svo 
jírh milych v zahradkách, dvorocli a popod 
ohlokv pochovávajű.

Do prosta hladiac obruhujú na juhit ob- 
zor linste lesy ciernohronské, mi lavo kle- 
novsky Vepor, prosriedkom pro ti Sililej Ohrú- 
bovanec, na pravo stráz drzí lubietovskj \"e- 
por. Milliony stromov cnejú tu do néha, more 
to tajuplnvch lesov; na vychode je liotnolo- 
vity cieruy vrch, (íajdosov Pútok, lúibová 
llofa, polhorská masa. Dalej v pozadí na 
llrone vystiera sa dia mena a dia postavy 
ozaj K rá lova Pl óla, na západ hronéianske roz- 
manitej podoby hory. Okolo Brezna vídaf ne- 
prehliadne, umíjúeej zltej hány polia. Este 
ráz stiaIlii sme zrak z d’alekych skukov na 
hl ízke predmety, hodili sme okom po biado- 
zltyvli nekotko sto krovoeh, shorenyvh pred 
poll okom 11(1 domovych císul. Slnecné svetlo 
odrázalo sa ostro z bladycli liskavych krovov. 
pod ktorymi sklúcenc hfadé tvory hydlidi.

Yrúcim sínkéin sprevádzaní prisli sme 
do vyziadaného lieíiavého závozu. Círom vá­
rom vystupuje sa hőre a menő „Parielnost" 
znaéí o vtipe ludu a o jakosti cesty.

Pod saniym rDielonr prcchádza cesta 
úzinu na styku ruly s cervenyin vápenákom 
A tu na Kaniaku buli v starych casiech baue 
na hnedú zelezná, vei mi dobrej jakosti rúdn. 
líúda sa uz minula, a tycli co ju dorábali. 
tiez uz zu by viac nebolia.

V susedstve starych zapadlych bán vy­
stupuje zaliicovy iirebeii, „Skalka" reéenv. 
dubaiul porastly. Toto maié duliové hiiiezdo
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je to jetiinké v célom Breznianskom chotáre. 
Zaslúzilo by pre samú zvlástnost byt setre- 
nym. Kaniacke cervené vápno, tomu okolo 
Hórky, Radvane a Urpína podobné, je opu- 
kasté, a dá sa, jako to pri ev. kostole v Ere­
zne videf, dost dobre na plotne upotrebúvaf.

Konecne, kod sa konom chvosty a nám 
kiicky vyzváraly, vystúpili sme na Diel, vrch 
to medzi Breznom a Mytom leziaci.

A tu na sever otvoril sa nám novy ohromny 
obraz ,.í)umbier" s jeho celou rodinou. V pro- 
sriedku lezal on vyvaleny. kolo neho „Maly 
a Velky Gépel,“ „Vaiskovská,“ vsetko hodní 
mamlasi, a mimo tolio kopa mensích celad- 
níkov na vsetky mozné spósoby tym starejsím 
po nohách a odtlakoch rozlozenych. Bőd nami 
prosto v dolinke videf ciastku, jak sa nemy- 
lim, pravé ucho a lavú noliu obce Myto. Dia 
mena a pololiy súdiac. domnievam sa, ze tu 
ásnád kedysi od kupcov cez Certovicky prie- 
smyk chodivsích myto (ale pre kobo V) vy- 
berali.

Z „Diela" zpúsfali sme sa cervenou lilin- 
kou, pomiesanou valnym nánosom, svedkom 
to potopnym, znakom vysokélio mora, dolu na 
Myto, a to sicc tak strmvm závozom, ze nám 
neprichodilo zahamovat len kölesé, ale i nohy. 
Sédét sa tu nedá na voze, lebo ta hned zve- 
zie kocisovi na krk. Pri novo zalozenej ma­
lej fare s velkym farárom zisli sme na Myte; 
tani ale na hradskú cestu, ktorá zo Stiavnicky 
(Piesku) cez Bystrú. Myto, darabú do Lip- 
tova „Certovicou" vcdie.

Od Myta síi sme kusom po a pri bie- 
lycli vápenákoch prosto popri potócku a s nini 
rovnobezne, s tym rozdielom, ze on chladny 
blbotal a skákal nadol, my ale rozpálení so­
mrali sme a kynkali nahor. Na rovinke vyse 
Myta stojí píla, a tym je práve památná, ze 
stoji uz od nekolko rokov a svojou zapuste- 
nosfou zvelicuje roinanticnosf okolia.

Este kúsok a stojíme pred „Mlynnou.“
rMlynná" je dolina, od cesty na lavo 

hőre pod samy ,Dumbiera fahajúca, kde sa 
v nadrach jeho tratí. Trvá to dlho, dlho, kym 
ona medzi „Malym a Velkym Gáplom“ sem 
tam sa tociac az na „Dumbier“ vystúpi. Dlhá 
táto -Mlynná“ nasbiera vela vody a donása 
a pomiesa ju lined zdola cesty s vodou ja-

! rabskou. I to je pravda, ze tieto vody pre- 
chovávajú pstruhov a vydry, ale ponevác mi- 
lovníci pstruhov sa mnozia, uz velmi ich vy- 

! skrtili v prístupnejsích miestach.
„Mlynnou“ putujú obycajne ti, co na 

chlum „Dumbiera“ vystúpit clicejú. Nocujú 
tu hőre na sedle na salasi a vcas ráno ko- 
tiajú pút d'alej na chlum. V tej to doline stálo 

I baníctvo pred veky v kvete; dokazujú to 
■ lialne, sypy a trosky. Teraz tu bez ostíchania 
j medvedi svoje klúbky vydrziavajú, ano i ten 
v nasích novinách opísany ostrovid bol tu 

; lapeny.
Pred asi dvadsaf rokmi nadapili nálio- 

I dou na zarastenú halnu trosák a liachov;
! stopené zplatili sa dobre, obsahom medi 
a sriebra. Bez pochyby búrnymi nápadmi 
„Martalúzov" boly zrazu opustené.

Pred „Mlynnoiv1 tam, kde mlyuskú vodu 
hradsky mostok prekracuje, na pravo cneje 
nevelky kopec cerveného piesocníku. Tento 
je preto pamütnym, ze izolovane stojí, ob- 
klopeny súc na vyehod a juh vápenákmi, na 
sever ale a západ mohutnymi zulami a ru- 
lami. Pokracovanie jeho pozorujeme z dola 
Bystrej v susedstve melantheritu, z druhej 
strany ale z dola Niznej Boce.

Odtud vystúpili sme na roviv.ku. Na tej 
rovinke rastie hojne naiBagula dúlok, „Atropa 
Belladonna“). Ked som tadeto ráz cestóval 
s nebohym vytecnym Kar Kuzmánym, od- 
trhol som na ziadost jeho vetev s jahodami 
krásnej nadraguly. Polozím vetev na sedlisko 
a besedujeme dalej. Tu zrazu vykríkne kocis 
a úpenlivym zrakom pozerá si krvou pod- 
behnutú ciastku tela. Utísil sa mu strach, 
ked videl, ze sedel a rozmiesil nadragulu 
svojimi nadragami.

Ztade slo sa cez „Siugoty.“ Tatárskym 
spósobom znejúce toto menő odvádza sa jedno- 
ducho z nemeckého „Segen Gottes.“ A tomu 
skutocne tak jest, jako tomu dosvedcujú ná- 
sypy byvalych bán. Boly tu pozehnané, Nem- 
cami obrábané bane. Teraz po ních stromy 
rastú. Bane premenily sa na zarastené jamy, 
„Segen Gottes“ na „Singoty.“

Za bahami pod brehom pri samom pc- 
tőcku prúdi sa dost dobrá kyslá voda.

Odtialto sírnivm bököm fallá sa cesta
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rfalej a tcnto kus menüje sa „Dievka.“ Tu 
raz prekotil sa voz a kotdlal sa strminou 
dolu az do jarku. Dievka na nom scdivsia 
zabila sa. Od toho dostalo osudné miesto 
meno „Dievka.“

Dalej vystupujc cesta v úzkej doline 
zprava na lavo a naopak, vsadé nad huciacou 
vodou. Dolina to opravdu podholna, jako na to 
poukazujú vsetky attributa: vodnie penavé sko- 
ky, cl a] ika nie jej a hukot, vsakovej podoby 
skaly, skaliská a zápolc, zumpy a knitnavy.

Vo vode a nad vodou sem tarn popre- 
metávané stromy, kazdym krokom objavuje 
sa obraz novy, básnikovi a citlivému clovcku 
vitany. A ked’ z tychto bcz skladu rozmeta- 
nych predmrtov oci bore zdvihnes, svihne ti 
zrak bore hustymi ihlinami nesciselnych stro- 
movych raznov bore na temeno oblacnej plc- 
sivej bole.

Ale co sa mi tuto knise pod nobami? 
Kräsny zlty kvet je to, „Inula oculus Christi,“ 
tamto na skale út la „Viola biflora,“ tamto 
pod cestou .Dipsacus laciniatus,“ pysny 
„Hypochoeris uniflora“ a iné mnohé.

Ej - a tamto vysoko nad strmou pyr- 
tou, co to za násyp ? A na nom, co to za 
clmiinec? To je Trojica, baba na mod', srie- 
bro pod ..Malym (láplom.“ Bozo vecny, kam 
cloveka zenie fiiba za drabym kovom, vysoko, 
vysoko do oblakov a blboko, hlboko do zerne! 
Bail a fáto bola predtym v moci komory; lion 
gverkom za 500 zl. predaná z prvu darila 
sa vermi dobre, teraz ale zase fazenia jcj 
upadlo, a tak pocef banikov zo (10 az na 
vclmi nepatcrny zklesol. Jestli tak pojde da- 
lej, zanikue úplne. Ked teda, co sa rúdy 
ty ka, vyblad z Trojice je bars obmedzeny, 
tak, co sa v villa du ztade na okolie t.yka, 
je divo carokrásny. Pamiitujem sa, jako by- j 
valy úcastinár, ze sme v susedstve samej 
bane na kuropty a jarabky strielávali.

Tolko o Trojici.
Takto o nej rozbutujúc a este pravo 

v bok na zapustenú, machom obrúbenú stoliiu 
okom hodiac, vstúpil som na Niznú Jarabú.

Stojí na mieste, kde sa dve strmc hlboké! 
doliny dovedna schádzajú. Tu prod jednym

Iudskym pokolením stály zelezné samokovy 
(hámre), teraz po nich inej stopy niet, mimo 
priekopy, kolosne a základov dielne, i to je 
zkopané, zemiakmi a kapustou vysadené, ba 
i ehren sa tu nálezite zakorenil.

Na Niznej Jarabej je i pansky dóm, kde 
pred 40 rokmi bansky úradník bydlel, pred- 
staveny to rozsiahlych bán, teraz tu bydlí 
nizsí bansky dohliadac, a o nezavela i ten 
nebude maf co dohliadaf. Terajsia jeho po- 
vinnosf vzfahuje sa na zelezné bane, dalej 
od Jarabej jestvujúce a nebarz vynosne obrá- 
bané. Ci vám je to tichá osada, jakoby pánu 

IBohu za chrbtom vystavená, istc je, ze tu 
svet doskami zabity a za tymi doskami jc —• 
Jarabá. Lezí — lebo ani nestojí, ani ncsedí 

I— jakoby v hrobe a len jednou skárou do 
I neba hladí, kade i slniecko, ked je velini do­
bi'ej véli, do Jarabej kukne. Povyse panského 
domu pred strmou podhólnou dolinkou lezia 
v pokoji ti obyvatelia kludnej obee, ktorí so 
svetom, s ktorym v jej ich skromnosti tak 
málo do potyku prisli, na vecnosf sa rozlúcili.

Sufficit buic tumulus, cui suffecerat Jarabá.

Chlapi tu zrodení sú napospol peknébo 
zrastu, vysokí a preto stávajú sa casto vo- 

! jak mi. A tieto hűlne deti skornmtené opú- 
sfajú neúrodné skaly vyhodení sue do sírcho 
briesneho sveta. Pomóze-li jim dobrotivv Béli, 
navrátia sa veselou myslou do svojlio úkrytu 
a tu, ked jim liodina odbije, pokojnou my- 
slou umierajú. ^"sak tu kosti jich na iubych 
jim zulovycb skalách, v blízkosti milej ro- 
dinky, v paziti pod tamto tymi pahrbkami 
spocívat budú. Stastní ti, co v tóm idyllismc 
vyrastajú.

Naslcduje Srednia Jarabá so skromnym, 
a le velini cistotnym hostincom.

Na borii om konci, pred dolinou „Kun- 
stovou“ je Vysnia Jarabá.

Ivedy Jarabá povstala, nénié mi znáuio. 
Na starej pergamené, ktorá s okrútenym ko- 
lácoiu z kuchyne byvalého banského sudeu 
Vysney-a v B. Bystrici do domu Micbala 
Itárusa a ztade do rúk násho S. Chalupku 
sa dostala, kopii to stanch jakychsi pozná- 
mok, stojí: ze bane Jarabské v trinástom sto-

10*

M
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Ivti pro nápadv Martahizov1) zanecliané boly. 
V tom popise sii bane menovite udanc, a 
nie len Jarabské, lez i celtdio tabu zvolen- 
skych hők

Xedaleky Baciich, kde ti ez za starodávna 
ínedené bane jestvovuly, spurn ina sa r. 1274, 
ke ti sa gróf a ói knieza Bogumír do majetku 
lcsov. jemu r. Ildiit medzi vieskou Ilybbe, 
spisskymi hrauicami a obeou Wacuch (Bacuchi 
udelenych, uvádza.

I’ovcsf nesie, ze Janiba bola dakedy 
znacná liaieka obec, ze mala kaplnku a ho- 
diny, jako to dokazujú vykopané pondusy.

Najhlavne.isie baue boly v ..Kunstovej,“ 
jako to samé menő a ruzliéné zbytky po- 
ukazujii. Kunst ze nevystacil taliaf vodu, nuz 
bane boly wtopene a zanecliané.

1‘ovysse „Ivunstovcj" menüje sa vreh „Spi- 
tálska," bezpocliyby pomenovanie od bán, v pro- 
spech starych a diromych baníkov obrábané, 
pre dobré tak reveného hospitálu. jako to 
v baúskydi miestach na pospol pridiádzalo. 
Hospital byval medzi tym nie vylúcne pre 
elioryeh, ale prítulkom byval i pocestnym; 
lebo vtedy menej sic- kreiem. ale viac Iud- 
ského súcitu a dobrosrdecnosti bolo. I menő 
..Maly a Yelkv (.lápéi- poukazujú na baníckv 
/ivei X toho zatvárat sa dá, ze tu predtym 
zivejsie a obydlenejsie bolo, lez teraz.

Ze Jarabá vysoko lvzí, svédei tá okol- 
nost. ze sa tani ziadno zrno neseje. Potrebnú 
slaniu dóvá zajú z Myta. A ni ovos. ani dinbe 
obilie nedozraje. Zemiaky a kapustu pe.-tujú. 
l’od oblokami panskélio doniu videl som uéu- 
peny bob. Vahúnov niet (ani kone ani voli) 
ziadnyeli. Costa v ziine je neprebrodená, len 
eh od ník pre pvsídi bvva pristupny, i ten nie 
vse, a easto len vo vátsej spolociiosti mozno 
je prediopit. Velikú pozornost' veuujii lúkam,

11 Marlaln/i III Mars, inartis a lii/.a ~ ozbro- 
jena havvd. „Martabizka“ je lie/dolina na brez- 
nianskmn ebotáre vy>se i’olliorv, bliz.o liory 
..Sbojníeka" rvéeuvj.

1 tokonrenie

klóré i»o strmych kopcoeh wmisanym na chrbtc 
kravskym a ovcim trusom nálezite hnojá. Sta­
tok je cisty. S táj ne lak riadne, ze mnohc 
cliyzc blízkydi mestianskych domov fistoíou 
prexysujú. V nedostatku slamy podstielajú li- 
stím a madiom. l’o vycudení linója polijá 
podmostiiiu vödön, a stajiiu vyvetrejú. Kiad 
doniovy je umyty a vysiidnuiy, mlieko a ma­
sk) i tá uajdvlikátnejsia dvorská dáma bez 
ostídiania pit a jiesf möze Cliyzky sú tak- 
mer vsetky zdené a naposjiol cistotné.

Zanecliajiíc diudobiiy, ale [iracovity a ri- 
stotny tento n íródik, prejdúc popri stúpovydi 
rumodi, tliidroch, hyvalóm rybníku a dnbrej 
kyslej voile na dna rybníku. ocili sine sa 
pml „Cerlovou Svaiban“ alebo krátko receuo 
pod „Certovicou.-

-Certoxivau je sínné sedlo, a tvorí prie- 
diod medzi darabon vo zvolenskej, a Boeou 
v zupe liptovskij. Na vydiod kunéi sa „Ilo- 
íou BenickoiV a ..Beimskmi na severozápad 
ale fallá sa Imre az po samy „Dumbicr.“

Strana juzná okolo Ja rab ej porost Iá je 
bnstym lesom, samy vrdi, t. j. sedlo je hóié, 
hiénáté. l’red asi 40 rokmi viedla hőre krat- 
sia síve, ale desperátne strmá tízka cesta. 
Siel-li voz Imre lebo dobi, musel vískat lebo 
trúbit, aby sa nemi dale s druhym v závoze 
nesretol. ale aby na jiríhodnom mieste zastaf 
a druhému vystúpit mohok Ináéej. jestli ze 
sa v tíz iné sretli, nepozostávalo pocestnym 
uié inélm, jako voz mzubraf a po kuse na 
drului stimm prímásat, jak uedicel jedon 
ccz. elirbát prechádzaf. Teraz na to miesto 
vedie síce ebehodliá, ale polmdlná, pazitou 
purastlá rosta, asi v Hl 11 zákrutádi. Yo- 
zík poliyborai sa touto cestou a ja krácal 
som ehodníkom zvátsa starou cestou boré. 
Vlindiiik je típlne zatieneny lesom. Jedle, 
smreky, buky a javory sú obyéajné. Rakyta, 
skorúcti, breza sú potratené. Buciim, cím 
vyssie, redne. Pod séd lom sú i smreky riedke 
a tuzatym macboni (Usnea barbata) obrastenó.
nasleduje.)
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Napoleon a jeho syn.
(Svobodae z nemciiiy.)

Vo kvctosádku barvoliravej Vicdne,
Tam u krásami jatélio pramt ha'j,

Lezi knit Rim it be/, mod a biedne 
Pod ciernou zemou a tlakom kamuba.

Tam na silioti siného pomoria 
V töni vrb smutnydi tröni N..polcon;

Nad nini sa zraky lirittov v liaiibu innia,
Ze tot tak slavny odpocíva tani On.

Vo kvctosádku tajnodt jnej Viedne, 
l knis nej stud ne vladár Rímii lezí,

Yznikol vo slave, lez stratil sa biedne 
Jak jelen v oci keif streleovi bezí.

Tani na silioti pomovia dialuelio 
Napoleon sa v ptapokoj ulozil,

Nie to sviitá zeni, nie otciiia jeho,
Nénié syn pvi hóm, v ktorom by zas ozil.

Nélezi v liidoin vojska svojlio kiülni,
Nie pvi vítazocli pvostycli, \odcocli umnycli,

Nie v sever, vyehod, záp.ul, nie na juhu 
Malky Euvopy a juj movádi sum nyeli.

Lezi lilboko v tak vlhkej perine 
Na ill von niova sjd denej silioti;

Zas tava ludi na blízkej bladine 
Ked' i zavlaje, .jemu nelidiotí.

Lti/ko nm tmavé, liiboké a stale 
Na Yveníni mura /plodenej silioti:

Prometheus dn jivikuty na skale 
1 Tol, ked lilesk ho z \vsavy zosotí.

lám, kde zelinka, kiét, vatölest stioiim 
\ slnediom idmi vádnutím sa kloní.

Lezí Un obvaz strasnych hleskov livoinn 
Jak kazdy, komit zvon navzdy odzvoní.

Ilrob jeho pusty, bez kvetov kytice,
Ktoré uiu v slave svety tak metaly;

Na den Yseclt S átveh nik'o nad mm lice 
dlzoii neskr.ipí, svetlá nezapáli.

Tak lezí tam On, dávno-davne roky 
V tej ti eh ej, pustej a trudnej samote:

I pocut v polnoc búm« zive kroky 
Pociit klopanie na hrobovoni plote.

Klo]ie tani ktosi a len zticlia volá:
Zolmd' sa, zobud zo sna, tv mrtvy vék 1

K tebe pricbádza host z vecného kola,
Kde miesta nemá ziadon cas, z;adon vek.

Ivlope dvnbyvaz na bvoliu kamene:
Otvuv, aeli otvor, ty veliky cáré!

K tebe pricbádza posol v táj nőm mc in- 
i'o poslusenstva borúcom vyvare.

Klope fretíraz az na rakcv lirolni:
Otvor ze otce! necli zraky zasviefa.

Ved ide z lásky v d hrych duchov dóim 
Syn tvoj jediny, verné tvoje dicta.

Na steskné, zialne a dilié volanie 
Tísko sa brobla a rakcv rozvalí.

Ktorá tak dllio udízala spanie
Velkébo vázen-réka v priestor maly.

Bladá mrtvola zrancného cára
Ramená vystre, napne svoje kosti.

Zrak mu z príehodu svna sa otvára 
A cíti dobit dávnej velikosti.

Objíma vilícne, fabá lio ku lozi
Septajúc: tus' mi. syn mój mily, zasv!

Is te na sladky prisiels’ rozkaz Buzi 
Tesif ma v snnitko, ]io smutnom zápase.

Jíma ho viele, ukladá v Imibe On,
Na kazdy hrobu bök, na kazdú strauu:

Ach, diéta, syn mój drally. Napoleon — 
Toto zostalo z svetov mójho stanu!

Jak voda s vrnlou spojily sa kostry 
Oboch vo vrelo studenom objatí,

Nerozlúci jicli svet viac, ni mec ostry,
Nie di at re biedna, a ni paláé zlaty.

tóm sa brob zavrel a s objatím syna 
Zuiizol stesk bőíny otca velikého:

Prcdtym cely svet, teraz nezpomína
Na polémia nik, ni syna jeho! Jozef Janco.

‘j Sehönbrunu.
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Medzi Mangrovami.
Obrázok z Kuby. Od kapitána Mayne Jidda. 

(Dokoncenie.)

Dosli smc az na miesto, kde plameniaci 
hniezdiü. no nezastihli smc tani ani jcdnoho. 
i’as liahnntia uz bol minul a oni sa pre- 
háhali bezpochyby uekdc na pobrezí, kde 
ryby, ktuvé jim za poknn slúzia, snadno 
lovit mohli. Nasiel som podivné hniezda jich 
homólkovité, na ktorych v case liahnutia sc- 
dávajú, vlastne stávajú s rozfazenvmi dlhymi 
nohami. Tie hniezda boly teraz prázdne, 
okolo nich lezaly skorupiny vajec a perá, 
ktoré ptáci perením sa potratili. Ökrein tolio 
spozoroval som mnoho, co by ma bolo velmi 
zajímalo, ked bych bol vtedy mai elint za- 
oberat sa ptákoznalectvom. Obava, ktorú som 
ráno bol zacítil, obfazovala ma az posial — 
stien zastrel mysel moju a nemohol som sa 
ho osvobodií.

Ketf snie sa na pokraj bariny vrátili, 
rozlúcil sa Cazador so mnou. Ziadal za pre- 
pustenie, predstierajúc, ze by rád známeho 
navstívil, ktory nedaleko byva. Ponevác som 
uz teraz cestu znal, nebuló mi sprievodu 
jeho treba.

Rozisli sme sa obapolnym: „Na skoré 
videnie !-

A ked1 odchádzal, volal Gaspardo za 
mnou:

„Va con Idos!“ (Cliod s Bobom!)
Hlas jeho znel mi este v iGach, ked' 

som zacul zrazu iny zvuk. Najprv nazdal 
som sa, ze doráza jacanie mora k mőjmu 
sluchu. No, bol to útlejsí zvuk, jako zvuk 
súmerného pohybovania sa, a prichádzal 
zhora. I’ozrel som hőre, i póznál som príéinu 
toho sumotu.

Módra obloha bida jiokrytá cerveuymi 
co sarlat skvruami - ohromní to ptáci 
s krydlami v leteuí rozpiatymi plameniaci.

X znásali sa práve nado mnou v kolmej 
vyske asi sto metrov. Majúc zadovku nabitú 
hrubymi broky na labute, namieril som a vy- 
pálil z oboch hlavien naraz do hustého cer- 
veného mracna. Prenikavy skrek bol mi od- 
poved'ou; — plameniaci leteli dalej rychlej-

! sie lez pred tym. Ale v tóm som zpozoroval, 
ze jedon z nich zostáva nazad a ze sa zpúsfa 
zrazu k zemi. Poíovníckou skúsrnostou pó­
znál som lined, ze je pták smrteine raneny.

Miesto, z ktorého som strelil, bol prie- 
sek, ovrúbeny z jednej strany lesom man- 
goevych stromov, z druhej ale barinou man- 
grovovou. Sú to dva rozlicné druliy stromov, 
od kubanskych osadníkov obzvláste nenávi- 
dené, ponevác jim uvádzajú na párnát ubehlych 
otrokov. Plod prvého slúzi útekovi za pokrm 
a druhy mu poskytuje útulok pred prenasle- 
dovaním. Stromy tie sú zvlástneho zrastu; 
co do velikosti podobajú sa banánom, len 
s tym rozdielom, ze nepozostávajú zo silnych 
kmenov, ale len z ostrmov nekotko palcov 
v objeme majúcich, ktoré nevyrastajú rovno 
zo zeme, ale z podoprenych zamotanou mie- 
saninou sukovityeh korenov, podobajúcich sa 
údom obrovskych pavúkov. Predravse sa 
bahnom, zanechávajú otvorené miesta medzi 
povrchom bariny a zastienujúcim ju listím— 
0[iravdivy to labyrint skulín a roztrzenín, 
ktory mi sa prehána nescislné mnozstvo kra- 
buv a serednych potvor jasterovitého tvaru, 
jako sú veikí alligatori a kaiinani, ktoré 
májú na Kube svoju otcinu.

Postreleuy plauieniak zapadol medzi Man- 
grovy a jiunevác som dobre pozoroval, kde 
do húsíavy kiesői, zoskocil som zo sedla, 
priviazal koiia ku stromu a vydal sa do lesa 
Mangrov za ptákom.

Brodil som cez vetőmé korene. Zacliy- 
tiac sa vzdy parohov, poskakoval som z jed- 
nolio korena na druhy, kochajúc sa v ná- 
deji, ze sa zmocním skoro svojej koristi. 
Nádeja iá ma nezklamala. no bola to len 
náhoda, ze som sa k plameniakovi dustal. 
Ked som totiz vnikol do hústiny, ztratil som 
úplne smer, ktorym som sa bed vydal k miestu, 
kde pták padok Zrazu pocul som divny skrek, 
a idúc po nőm v domnení, ze pochádza od 
plameniaka, dostal som sa konecnc na pravé 
miesto. Ale krik tento pochádzal od páru
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orlov, hasteriacich sa o kőrist, ktorú ne- 
zabili.

Plameniak bol uz celkom mrtvy; lezal 
tam s krydlama rozostrenymi jako rucnik 
barvy sarlátovej roztazeny na haluzach; dlhy 
kik, obfazeny celusfami velkého zobáku, klá- 
til sa pod nini.

Sobral som plameniaka co najstarostli- 
vejsie i chcel som nazpät po svojej stopé. 
Po stopé! Tej uz nebolo. Neuplynulo ani pät 
miaut, co som si ptáka na chrbát nalozil, 
a uz som blúdil v blúdisti kmenov a kore- 
nov bez nádeje, ze sa dostanem zase na 
pravú cestu, jako krátovsky ten milovník, 
kvd nemohol vyhladat krásnu Rosamundu 
bez hodbavného klbka.

Zo zaciatku som ani neuvázil nesnadné 
polozenie, v ktorom som sa nachádzal. Ale 
naraz mi prislo na mysel a ja som zastal, 
cítiac v srdci frápnu tazkost, ktorá kazdého 
zablúdivsieho zachváti a istou zkazou inu 
hrozí — nie sicc na otvorenej ceste alebo 
prosried obilného pola, ale v bájocnom stiene 
nesmierneho lesa lebo v neprehliadnom pro- 
stranstve sirosírej stepy.

Premozeny strachom zacal som kricat 
tak hlasite, ze som orlov nastrasil. Krákot 
jich bol jedinou odpovedou; rozlielial sa po 
eelej barine, jako chechtot sialencov a nme 
zdalo sa, ze sa inae posmievajú. Zúfalost sa 
ma zmocnila. Snazil som sa vsemozne dostat 
sa na pevnú pödu, berúc sa chvílou tou, 
chvíiou inou cestou, ktorá sa mi práve lep- 
sou byt zdala, prehadzujúc sa jako leiiochod 
z haluzy na haluz, z koréba na koreii. Pa­
siéi som konecne na miesto, kde na köre 
stromu otrenie bolo viditelné. Presvedcil som 
sa, ze sú to stopy mojich polovníckych bőt. 
Nasiel som sfastne vlastniu stopul

Tym lazením sem a tam uplynulo ne- 
kolko hodín; tma sa mnozila pod hustyin 
krovom listia, noc sa blízila.

V okamzení tóm privábil jakysi temny 
predmet nioju pozornost; priblízil som sa 
k nemű. Z blízka vyzeralo jako stoh sena 
na koloch podopreny. Pochopil som hned, 
ze je to útulok, nie rozmárom prírody utvo- 
i'eny, no dielo rák tudskycli. Pristúpil som 
este blizsie i uzrel som plochu urobenú

z bambusnice a skrútenú s korenmi stromov: 
nad nou prestierala sa strecha zo sirokych 
a silnych listov divokého banánu. Zo troch 
strán bola tá búda zavrená pleteninou zo 
siposu; stvrtou otvorenou stranou vchádzalo 
sa do vniutra.

Vysinul som sa na stupen z vrbovych 
konárov, i nachádzal som sa prosred pred- 
metov slúziacich k potrebe obyvatefa toho 
brlohu, ktory nebol práve doma. Bola tam 
rohoza, pripevnená k dvoin kmenom a bam- 
busová postel. Z povale viselv snóry papriky, 
cibule a rozlicného zralého ovocia, v jednom 
kúte bol umiestneny kosík zeinákov a iny 
naplneny pomarancami, mangoami a tak zva- 
nymi cherimoyas — opravdivy to trh hoj- 
nosti rozlicnych tropickych plodín.

\ onku sa klátila na nőbe zavesená veiká 
jasterica iguana, ztiabnutá, vy|iitvaná, slovom 
k nastrceniu na razen prichystaná. Ze sa tu 
mobla i upiect, bolo vidno; lebo bromada 
popola lezala na hlinenom obnisku prosred 
obydlia.

Uhádol som skoro, co to vset.ko zna- 
mená. Pri prvom pobiadc na túto chatrc tak 

! podivne umiestenú bola vo nme vznikla mv- 
slienka, ze je to útulok nektorého otroka 
ubehlíka — prenasledovaného nánom svojim 
Maroona.

A kto iny moliol byf majiteiom tolioto 
prístresia, lez zlopovestny ('ocodiiloV

Bol som o tóm tak pevne presvedceny, 
jako by eb bol toho rapavého sóhaja zastihol 
pri jeho kozube. Vyobrazil som si zivo po- 
vabu jeho, jako mi ju Gaspardo bol opísal, 
a nezachcelo sa mi ani najmenej obznámit 
sa s nini. Tá jasterica vonku visiaca priviedla 
mi na mysel osobu ludskú odranú a zave- 
senú — vydeseny touto myslienkou, nezdrzal 
som sa ani za chvílku dalej pod krovom 
ubehlíkovym.

Mai som teraz lepsiu nádej, ze sa do­
stanem zpát na pomorie. Ackolvek sa define 
svetlo uz chylilo k nocniemu seru, moliol 
som preca rozoznaf v súmraku neöo jako 
chodník vedúci cez slúceninu korenov. Sem 
tam ukazovaly sa nabelavé miesta, kde bola 
kora odsliapnutá neohrabanou, mozolovitou 
pátou nohy cernochovej.

m
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Tymto chodníkom bral som sa i mobil 
som tak asi dvesto krokov. Uz sa rozprestie- 
raia ciernosedá hoc a v tej tme hlbokj ne- 
mohol som uz stopu rozoznat. Vnikajiic d’alej 
do lesa, bol bycli bez pochyby znovu zablii- 
dil — snad s mensou vyhliadkou na vy- 
viaznutie z tej to nesnádze. V obave tej ne- 
púsfal som sa cíalej. no nmienil som si, ze 
ostanem pod Mangrovami az do rána.

A by som si urobil pohodlie, jaké mi 
okolnosti dovolovaly, vyliladal som si mie- 
stecko, kde boly korene mocliom liusto oba- 
lené a lahnl sum si tain, roztialmuc sa jako 
na lestimidi. Prv ale, lez som sa pridiystal 
ku span in, uviazal som reinen kapsy potov- 
nickej na silnii lialuz a o\inul bo okolo tela. 
Ináé bol bycli sa niohol zvalit do balma 
a slat sa polnocnou lalio Ikou kaimanov (kro- 
kodilov).

Polozenie moje bolo dost trapné — ne- 
hladiac ani na stipaniv moskytov (komárov), 
ktorycli myriady mi bzucaly okolo usi. 15a- 
rina mangrová je prúve miestom, kde skodlivy 
ten limyz byva najstiplavejsim.

No unavenv viacej lez. dvojhoditiovym 
blúdením a lezenim cez korene a dnsevnim 
roztulenim skoro cel éli o dim i odlaliol som 
konecne driemote. Jak dllio som bol jiohrii- 
zeny v tom oinraceni, mohol som len neskór 
űréit; iste trvalo to dllisie lez liodinu.

Muéily ma divé sny. Driemajúcim smy- 
slom mojiiii predstavili sa hostitel mój Don 
Mariann Ágiiéra a jeho svarná sestra, teraz 
skoro uz iuója nevest!; ona jak anjel so zia- 
racím leskom okolo éela. ale s tv áron trotil u 
zarmútenou. Pri nej stáli dvaja diabli; jedon 
skvostne vysnorovany vyzeral jako lucifer; 
druliy hianaty a snedotvárny, pravy to Vul 
can, s kozkou rozdi iapanou a rapavou, jako 
stopami iskier z vniutra jelio pofrkanou. Iste 
nebol prvv nie inélio lez podoba Gaojira, 
ktorého som predoslého dna videl; druhého 
utvoril si duch mój z opisn, ktory mi 
Gaspardo podal o ubehlíkovi Cocodrilovi.

Okrem tjch dvoch blavních diablov rojil 
sa okolo devy este cely zástup mensíeh oblúd. 
Zdalo sa mi, ze je ohrozená velkym nebezpe- 
censtvom. Pocid som vvkriky jej; volala ma 
menőm, abych ju zacbráuil!

70

Nebol som v stave jej pomöct. Hol som 
silno sviazany i nemohol som livbaf ani no- 
hou ani rokon. A preca som sa namáhal — 
to snazenie, abych sa vysvobodil a to jej 
bedákanie bez prestania. konecne ma zo- 
budily.

Pravda bol som uz sviazany, vlastne pri- 
viazany, pripomnel som si lined, ze som sa 
sáin ku konáru stromu bol priviazal.

Nebolo to ziadne mámenie smyslov, ani 
vykrik. ktory som vo sne jiorul, no s tym 
rozdielom, ze nepocliádzal od Eugracie Agiie- 
rovej, ale od ptákov istého to dinhu rá- 
kosníkov, ktoré sa v Cienegas kuhanskycli 
sdrzujú.

Osvobodiac sa od strasidla snov. no brá- 
niac sa jiosial profi dojniom jicli, ostal som 
lezat a pociival. Krik nocnielio ptáka néznél 
tak, jako obyéajne. Zavznel znovu doista 
to bolo znamenie poplachu. —

No nedal som uz pozor na to. Iné zvuky. 
vyznamnejsie lez predoslé. upútaly moju po- 
zornost nebido uz. pocliybnosti, ze síi to 
hlasy ludské. Iiolo poént i suchot inedzi stro 
mami a práskanie ohvbanyeli haluzín.

„Cocodrilo vracia sa do brlolia svojlio 
doprevádzany nektorym súdvuhom,“ bola pivá 
moja niyslienki.

Medzitym bol vysivl mesiac a svetlo jel.o 
oziarovalo otvorcné iniesta medzi Mangro- 
vami. Jedon taky otvoreny priestor nachádzal 
sa blízko miesta, kde som sedel; bol som 
odopial i remeii a sediac liládéi som do noch 
Na priestore oziarenom bielvmi liicami me- 
siaca uzrel som dve Imavé postavy Ludské 
postavy to boly, no diabolské bolo jicli jed- 
nanie. Iste rolnii tieco nekalébo.

Driapali sa cez cárachy korenov, i vliekli 
so setiou jakúsi tarcliu. Bol to piciimet po- 
dlliovasty, jako rakev lebo mrtvola, podoba- 
júci sa skór tej to.

„Snad nejaká kőrist, ktorú Cocodrilo 
vlecie do svojlio brloliu, snad velmi fazká, 
ze mu pomoci treba — i mozno, ze je to 
vec útla, ktorá by sa snadno pokazit alebo 
zloniit molila.“

Tak roz.myslal som, co sa oni priblízili 
len asi na desat krokov odo írnia; moliol 
som rozoznat postavy jicli zietelnejsie, pone-

[0.3. ÍR75.
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rác mesiac rozdelcnym 1 ist im rovno do obli- 
i'-aja jicli svietil. Ja som jicli len zazvel, no 
pohl'ad ten stacil, abycli póznál. zc som 
v driemote o skutoenosti soil. Boly to tie 
isté tvárnosti, ktoré sa mi predstavily vo vi­
deói, z ktorého som sa hol práve svojim pre- 
cítnutím vysvobodil -- óba lilavní diabli!

I snazil som sa, abycli zistil totoznost 
skutoenosti a sna, i neobracal som pozornosf 
k nicomu inému, az mi skoro z ocú zmizli.

No v tóm, ked som za nimi liládéi, vy- 
desilo ma neco, tikot srdea mójho urychlil 
sa a krev mi stydla v zilach.

Bola to stiasná i-tota.
Neco belavého vlárilo sa za nimi, vyze- 

ralo to jako závoj svetlobarvy, b‘bo jako saty 
zenské.

Ci to bola zóna, co tam odnásali?
A ked' jc tomu tűk ci bola zivá? 

Alebo to bola mvtvola a bide to rúcho snad’ 
umrlcia placbta?

Mai som chut pástit sa za nimi.
Bolo to viac, lez zvedavosf. Skutocne, 

bol to celkom iny pocit, ked’ som si pred- 
stavoval zjavy nedávneho sna. Ci to bolo 
mozim, ze to bola jedna z tyeli osúb , ktoré 
sa mi zjavily vo sue - ze to bola Eugraeia 
Agiierova. —

Nie — nenvzno!
Tá myslienka bola dobrodruzná — 

k pravde nepodobná.
No v rozculení, v jakom som sa práve 

nachádzal, bol som v stave, jej sa chytif. 
Ale vrátil som sa lined k prvej myslienke, 
ze to ubeblík a spoluvinník jelio zaneprázd- 
není sú vykouom lúpeze, odvlácaním ukra- 
denych vieí. Snad to bola kőrist lúpeznícka. 
Dia sdelenia Gaspardovho o Goajirovi bolo 
to k viere podobné.

Itozmysl'al som za krátky éas, i ustálil 
som sa koneéne na tóm, ze ponecliám lúpez- 
níkov osudu — aspon tejto noci. Náhoda 
doviedla ma k jieli úkrytu. Jak sa ztratil 
nekde cudzí majetok, vedel som, kde sa lilá­
dat must, i moliol som urobit potrebné kroky, 
aby ukradené veei boly vrátené vlastníkovi.

Mesiac svietil jasno, tym snadnejsie mo­
hói som potratif 11a zpiatocnú cestu z bariny;

■ .. -.--V

i lírai som sa smerom, ktorym ti dvaja mu- 
zia zo strany pevniny priehádzali.

Na tejto resti1 slúzilo mi neco zvlást- 
nelio za vodica.

Pozrel som Imre, i uzrel som oziareny 
kruli na oblobe.

Nebolo to svet.lo mesacnie ani bviezdna 
ziara. Bolo to osvet.lenie cervenozlté — naj- 
skór rudy odblesk poziaru. Nebolo k pravde 
podobno, zeby to mohlo byt prosred Mangrov 
alebo na pobrezí. Poziar ten zúril dalej 
v niutri na pevnine.

Ziara tá bola mi vodicom na ceste z ba­
riny, jako polnocnia hviezda plavcom na móri. 
Doraziae skoro ku kraju mangrovej húsfavy, 
zkocil som zo zamnchnatelych koreíiov, i stál 
som zase na pc. nej púdé.

Obz.rel som sa, i zbadal som lined, ze 
som na známom miestc - - na tóm samom 
mieste, zkade som na plamcniaka strelil.

Nedaleko bol strom, ku ktoré um som 
liul koiia priviazal; i nnsiel som ubohé zviera 
v stiene listia, jako som lio tani bol neelial, 
no mucliami jedovatymi tryznené.

Udusenym frkauím javil koník indust 
svoju uad niojim príchodom.

Odviazal som úzdu z lialuze, hőiül som 
ju koíiovi na krk a vysinul som sa do sedla. 
Dobre som vedel, ktorou cestcu musíni cvá- 
laf, i nemohol som pii mcsiacku uz poblúdif.

Neuplynulo ani dvadsat minut a vcliá- 
d/al som bránou osady kávovej. Zadrzal som 
koiia pri dome.

Nie — nie pri domo. Domu tu uz ne- 
bolo, len miiry, na iiicli horiaca streeba, 
z ktorej plamcnc vyslahovaly a iskry srsi^ly 
k nebu!

Ked som obrátil zraky svoje na stromo- 
I radle palmové, uzrel som priestor na dru- 
hom konci deiinym svetlom ziariaci — len 
ze to bola ziara zábubného poziaru.

Bolo vidno, ze tu pocbodeii podpalaca 
riadila. To som uhádol lined s predtuchoii 
ohromujúceho nesfastia este liorsielio lez oheii 
pozierajiici to stavanie. 1 v mojom srdei za- 
pálil sa poziar, ked som koiia ostrohami po- 
piclial a cvalom utekal napred.

Cím viac som sa blizil, tym lepsie som 
mohol rozoznaf potácajúce sa töne Iudske,

11
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nnizov i zicn - nekily objavovaly sa tmavé 
postavy jich jako silhouetty na jasno osvetle­
ntim pozatlí. Ozyval sa vresk jich, vykriky 
a volanie - - vo vsetkych moznych zvukoch 
strachu a zúfalosti.

V okamzení bol som metlzi nimi a zkú- 
mal som ívűre pátrajúc po dvoch tvárach 
bielych — pána horiaceho domn a jeho 
sestry.

Nebolo tani ani jednej bielej tváre, len 
ilerne a zazlklé oblicaje — otroci a sluho- 
via osady.

V tom pribehol muz a zastal pred nm- 
jim konom. Pri svetle poziaru póznál som 
Gasparda. Xecakal som, kym ma osloví, ale 
pytál som sa lined:

,.Kde sú oni — don Mariano, doíia F.ti- 
gracia?“

„Prec: óba preé! O senor! C’i to néniéi 
snmtné?“

..Vicc! Kam od.sli ? A ten poziar! Co 
to vsetko znamená? Povedzte mi, skoro, 
skoro!“

_Pre liolia, caballero! Nemőzem. Ncviem 
sűm. Prisiel som domov asi pred pol hódi- 
íioii. Xasiel som vsetko uz v terajsom stave, 
len ze oben nebol este tak silny a zúrivy. 
Naműhali sme sa zahasií lio; mariié vsetko — 
stary dom je uz tani.“

rA kto je póvodcom tolio?“ pytal som 
sa, no táj ily bias mi hovoril, ze znám pű- 
cliatela.

„Lúd vypravuje, ze sem vtrhlo vojsko 
z Batabana, a by uviiznilo náslio pűna, preto 
ze je vraj clenom spolku vlasteneov. Na sta- 
stie svoje nebol práve doma a tak sa mu- 
selo vojsko vrűtií bez neho. Pozdejsie vecier- 
kom prisli ini. ale to nebtdi vojaci, no India 
maskovaní. Odvliekli senoritu so sebou a za- 
pűlili doni nás „Casa grande.“ Po cely cas 
az doteraz horelo; a ona— ubohá! Xik ne- 
vie, kam ju odvliekli a co sa s non stalo!“

Strasná predtucba stiskla mi srdce.
Uz som nepochyboval, ze predmet, ktory 

óba zlodeji odnűsali, nebolo nie iného lez 
Eugracia Agiierová.

(i bola este zivű? Alebo ju zavrazdili 
a bola to len jej mrtvola, ktorú tam vliekliV

,.Boze! Boze!“ zazialil som hrőzou 
a krutű úzkosí rozdierala mi jirse.

„Gaspardo! vy ste muz udatny, ci by 
ste eh cél svoj zivot vylozit nebezpecenstvu, 
aby niíia (diéta, dévai molila byt zachránenű ? 
Nuz, chcel by ste?“

„Tisícrűz; len ricknite, jakym spósobom. 
1 Jaj te mi úlohu jakúkolvek senor, a uvidíte.“

„Vezmite rucuicu a privedte svoj ho 
koíia.“

„Tarn je obe.“
Ukűzal na koria pri mrezocb uviazanébo.
„Skoro teda na koíia a za mnou! Ne- 

smieme ztratif ani okamzenie!“
Cazador trcal uz v sedle. Ja som z kona 

posial nezosadol. Hnali sme cvalom ku brelni, 
nechajúc za sebou rudv poziar. Rovnou cc- 
stou cvűlali sme k bari ne „La Zapata.“

Asi za dvadsaf minut. lioli sme na ]io- 
kraji bariny.

Zkocili sme z konov i opatrili sme jicb 
na bezpecnom mieste, jiriviazuc jich k tonm 
istenin stromu, pod ktorym bol kőn mőj 
célé odpoludnia a cely vecer ztrávil.

Obviazali sme jim pisky, aby nemobli 
frkaf. Zűmer nás vyzadoval opatrnosf, ticbost, 
museli sme liezf k cielu svojmu obozretne 
a pokradomky jako tygri.

Cestou rozprával som Gaspardovi, co sa 
mi prihodilo, sdelil som mu tiez plán dal sej 
prűee, co on schvűlil.

Chystali sme sa k Tutej borbe s dvoma 
muzmi, silnymi a odvűzlivymi jako my, aby 
sme jim vyrvali zaj at ú devu, ktorú bez zúri- 
vého lmja nebudú ebeiét vydaf. Z oboch 
strán islo o zivot; predvídali sme, ze to bilde 
bitka zúfalű. Súdruh mőj netratil odvahu, 
no naopak túzil po rozhodnom cine. Neobá- 
val som sa teda, ze sa bude kiútit lebo ze 
ma v nesnádzi zanecbá.

Mai som len jednu obavu, — ze sa ne- 
sretneme s nepriatelom. A ci bude moiíno 
vniknúf az do úkrytu MarunovhoV Otúzka 
táto znepokojovala ma najviac. Ale ked som 
vypravovanie svoje dokoncil, vzal Cazador 
vsetko na lahkú vűbu a zdal sa byt istym, 
ze cestu najde. Hovoril tak, jako by ju uz 
dűvno bol znal. Pri vsetkoin nedávnom blö­
dem' tou smotaninou bol som spozoroval
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ström, stihlejsí nad ostatnie — Mangrova to 
ncbola, co i rástol medzi nimi. Strom ten 
stál [iri samom úkryte cernocha ubehlíka. 
Povsimol som si ho vtedy, jako kebycii mal 
predtuchu, ze mi bude neskór sldzif za sprie- 
vodné znamenic Stalo sa to skór jako som 
sa nazdával.

-Znám ten ström velmi dobrehovoril 
poiovnik. „Je to Mahagua, vypucil zo semena, 
nektorym ptdkom medzi Mangrovy zanese- 
ného. Kozpamätäm sa, ze som zastrelil na 
konári tolio stromu obrovského, dravého orla. 
Ked je tamto to miesto, modem ist rovne, 
po slepiacky, ackolvek uz nekoiko rokov 
uplynulo, co som orla zastrelil. No, o strum 
sa nejednd, len ked mi mózete ukázat cestu, 
o ktorej ste hovoril. Ostatne, verte mi, jestli 
sa nekto po tych korenoch plazil, najdem 
stopn jeho. co i len pri svetle mesiaca. Ne- 
obávajtc sa nicoho, cabelloro. Cliodte napred 
a ukázte mi, kade ste sa dostal z bariny.“

Ked som ho bol na stopu privicdol, 
prejal vodcovstvo sdm a ja som ho nasle- 
doval. -

Presli sme asi na tristo siahov; no mu- 
scli sme sa zastavit vzdor jeho skúsenosti. 
Mesiac, zahalenv hushm oblakom, neosve- 
coval znamenie v kőre stromov. Velmi mis 
to rozmrzelo. Kazdd chvilka zameskania 
niohla mat zlé ndsledky.

Obrazotvornost moja kreslila mi Kugra- 
ciu, jako sa mi bola vo sue zjavila, snaxiacu 
sa vvmknűí z objatia surovych a chlipnych 
divochov! Oj, keby btda mnlila kricaf teraz 
bycli ju bol pocul a krik jej bol by ma do- 
viedol na miesto, kam ju lutri zavliekli.

Pocdvali sme pozorne, no nepoculi sme 
Idas ludsky dorázaly k mim len obycajné 
zvuky nocnie, s jakymi sa uclio v bariue 
niangrovej sretdva. Strasné to zvuky: htika- 
nie velkych sóv, zalostivv krik inych nocnich 
ptákov, kvákanie velkych ziab a ropiich, liu- 
kot alligatorov; to vsetko zuelo naraz, jako 
by nds tie zvery za hldznov buli mali.

Bol som velmi rozculeny. Diievnejsia 
skhicenost moja prvv.hddzala v zúl'alstvo — 
trápila ma myslienka, ze snad pri vsotkej 
nascj snahe premozeni a k úteku primiteni 
budeme, ze sa nám vysvobodenie zajatej devy

nepodari a ze ju budeme musef nechat v ru- 
kdcli zlodejov. A myslienka o takom zajati! 
Bola privelini hrozná, lez aby sa non clovek 
zaoberat mohol!

Obrátil som sa k súdruhovi svojmu 
v nádeji, ze mi dd potechy. No nestalo sa 
to! On len posepky hovoril:

„Ziadna pomoc, caballero, musime cakaf, 
kym ten mrak prejde. Keby sme sa cliceli 
odvdzif — Ha! Co je to tarn? — Hla! 
Svetlo? Carramba! (Kyho dasa!) Tusim, ze 
to nebude snad Farról del diablo!-“)

Hladel som v tű stranu, kam Gaspardo 
ukazoval.

Skutocne ziarilo svetlo skrze stromy. 
Dia rudej ziari pochddzalo od skutocného 
oliha, a nemohol to byt svetlonos, Farról 
del diabolo, jako bol Gaspardo hovoril.

Pozorujdc svetlo upiatym zrakom, boli 
sme skoro veci svojej isti a odhodlani blizili 
sme sa pokradmo k nemu.

Ticho priplazili sme sa asi na dvanásf 
krokov k miestu tomu; zastavili sme sa 
a skiimali — v pravde chceli sme si od- 
dychnut k nastdvajuccmu posledniemu útokn.

Ilol to brloh ubehlého otroka. Blizili 
sme sa ku strane otvorenej a mohli sme 
tym sjiosobom dobre videf, co sa deje 
v niutri.

Cerstvo rozdúchany oheíi práskal na pa- 
hrabe; pri hum sedel Cocodrilo. Drzal jaste- 
ricu iguanu v rake, napichoval ju prdve na 
rázni, \ iduo balo, ze mal ten zemeplaz tvo- 
rif podstatniu cast vecery.

Na bambusovej postedi sedely dve osoby 
— jedna rovnd, druhd sin bend. Iiovnd bola 
Goajirova shrbeud Eugracie Agiierovej. 
Muliol sum rozoznaf, ze mala vlasy rozcu- 
chané a zo siat ze visely na nej zdrapy.
I videl som, ze bol pohiad j ‘j zddumcivy, 
tvdr biadd a z uci jej kanuly slzv!

Len tazko zdrzal som sa, abycli nevy- 
skocil z likrytu lidslio k jej osvobodeniu.

Piozvaha zvifazila nad rozjarenosfou.
Poznajúc, ze jej v pritomuoui okamzeni 

ziadne nebezpecenstvo nehrozí, rozvázil som

>) Certov kahanec, tak mcmijú svetlonosov.
11*



Orot, Oasopis pre zAhavit a pouCknik-

si. zi-hydi ja skör pmnilth'iiim svojim snadno 
\ hroznv nebezpccenstvo vrhmit nioliol.

Jioli sme sa priblizili az k samvniu ja- 
viskó. kde sa poslvdni vyjav násho dramatu 
iloliraf mal — jedinv skok stadl, aby sine 
boli v niutri iliyze cernochovej; no cliceli 
sine sa dostat' este blizsie ]>rv, lez cinné vy- 
stiipime. l'laziac sa oha z korena na koreii, 

tesne za innoii, ticlio jako drave 
zverv prenasledujiice svoju kőrist, ]>oculi snic 
rozhovor:

Nuz. svarná donna! Jako súdite te ráz, 
o vecaehV Alia! Dona Kugracia Agiierova! 
Teraz vás mám vo svojej mod i zamvslun 
vás i zadrzaf — jako kaiman pevne drzí kő­
rist svoju. Dues v unci bildete odpocivaf so 
mnou na jednej posteli !“

,.Nikdy!- skrík 1 som. i skocil na ph>- 
I liu. Nemohol som sa dllisie zdrzaf. V oka- 
rnzeni vliytil sem lotra za lirdlo, niedzitym 
Co (laspardo cernocha pochytil.

Ilroznym lilasom zvolal som:
-I’oddajle sa, Rafael Carrasco! Ivetf sa 

bildete protivif, stane sa v tejto noci, ha 
v tomto okamzení, táto postel smrtelnou po- 
stelou vasou.“

Nikdy za svojho zivota nebol som takym 
sposobnm prekvapeny licinkom vyhrúzky. Bolo 
to nienej tragickc, lez kölnieké; práve tak 
jakoby po zádumcivom im lodramate nasle- 
dovala fruska. Ocakávali sine zúfaly zápas 
s divokym cernocliom a s talikomyslnym 
(ioajirom — nein de 1 som sa teda zdrzaf 
smiediu, keif t-nto pad ink pre do mnou na, 
kolená, lipenlive o milosf jtrosil a ten tiez 
Ciaspanla zaprisaluival, aby mu neublizil.

I’onediajik obocli milosti Baspardovej, 
ktory jidi na nohádi a rukacli sviazal, pri 
com sa mil ani najmenej neprotivili, i ob■ átil 
som sa lined k zajatej de\e a objal som ju 
vrelo, --

Ked odpocívala na niojidi prsach a srdce 
jej pri mojnni tlklo, cítil som nevyslovnú 
rozkos jiovedomím. ze je neporusená jako 
vtedy, keif ju ry nasi; jirvyraz sa sretly a moje 
lista pivé polubcnie lásky na jej vtiskly. -

Zanechali sme obodi zlodtieov, dobre 
poviazanyeh a sjm tu.anycb v obydli cernocha

az do casu. ked mozno bude pre nidi prijst 
a odovzdat jicli si'ulii.

I vrátili sine sa zamotaniiiami kon iiov - 
na ktorej ceste s F.ugraciou neznejsie nakla- 
dané bolo lez na ceste sem — i dosli sme 
na kraj bariny a vvsadli na kone -- ona 
s edel a na jednom sedle so mnou.

Na chytrych koiiodi dosli sme skoro do 
osady kávovej: no neniali sme úmysei zo- 
staf tarn.

Casa grande posial liorela. Strecha sa 
práve znitila na uhel spálená, trámy padaly 
na vsetkych stramidi. Dalsie zdrzovanie sa 
tani poskytovalo mim len polilad na ucadené 
rozjiadajúce sa zrúcaniny.

Oci liase bhidily este naposlvdy po tomto 
javisku zpustosenia.

I obrátili sme kone a poberali sme sa 
do Batabana.

Itruliého dtia vcas rám) uiiásal nás prvy 
vlak na zeleznicnej drálie cez ostrov k Ha- 
vane a liodinu pred ranajkanii bola novia 
(nevesta) nioja v bezpecnom litulku v dome 
tetky svojej, kde som bol i ja pohostinsky 
prijaty.

*

Kyiu opona zpadne nad tyinto ilramatom 
zo zivota knbanského, niusinie este povedat, 
co sa stalo s osobami v i'iom jednajücimi.

Ijotrovia, ktorvdi sine jako uz spo- 
menuto, jioviazanvch v bilde cernochovej za- 
nediali, boli neskdr privedeni. Museli sa pre- 
sfaliovaf zo slabvj, palmovymi listami pokryicj 
cliyze do pevného zalára íiiiiraiiii obohna- 
nélio do „Calabozo de Batabano.- l’o 
podrobnom vvsluvlm boli odsiidení k smrti 
a rozsudok tcnto vvkonal sa na nich ze- 
leznym obojkom • nde g irrote.“

Konecny osml ostatních este nénié pn- 
j sial rozhoilnuty.

Moja nevesta - krcolskc dievca — po- 
; sial je dievcafoin a zije pod ochranou svojej 
„tia- —- tetky v tóm letolirádku nedaleko 
iiiesta liavanv.

Brat jej je generálom \o vojsku Cespe- 
desovom a má pri boka udatného (iasparda. 
Óba bojujú za svobodu a „Cuba libre.“

Daj jim, Bűze, víiazstva!
Prelozil Sytniunsky-
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Z e h r y.
Coz sa divis, ze materské lento opúsfa ohnisko?

Vetrom prec uhybá od zrna prázdna pleva.

Rolnikon! ze Slováka Mad’ar zove, snad’ st'azujes sa?
Nuz ved tym sa honos, k majstru ze ucna to bias!

dices rovnoprávnost znaí? Ju poznás, len znaj delibábu!
Z dialky sa krásne javí; príjd ku nej, uz ju nemás.

Nás ze je nevzdelany lud, vzdycky holomci kricite;
Kricte radnej: „Preco tak vzdycky väznime my ho ?-4

Nac püchorís sa, Slovák? Ved nicsi ku sláve ty scbopny.
Hej, brachu, sklom ciernym vsetko sa cierne vidi.

Nevrav, neslavné ze je este to povzdy Slovensko:
Itadsie síi sa pochyf, s nim smele k slave plavaj.

„Rec vasa-4 — tak blúznis -- ,.jc hrubá, ze to rcc je paholkov?-4 
Skőr, ze ty tak hovoris maznavo, sám sa zaluj.

G. Sokoluvic.
------ -----

-w

Obrazy z Turecka.
Skizza od Sasineka.

Boku 1730 lezal turecky veziv pri Sku- 

tari táborom. Chystal sa k vojne proli Persii. 
Sultan mal tu paláé a casto piichudil ta k ukrá- 
teniu clivile.

Bolo to diia 28. septembra. Dvaja prosti 
hladosi, Müzli a Patrona, shromazdili okolo 
seba na námestí asi 50 sjioludruhov. Vezira 
nebolo doma. Patrona rozilelil privrzencov 
svojicli na stvoro a kazdému oddiclu dal do 
ruky zástavu, s tym nalozenim, aby choilili 
po nieste a volali:

„Kto je opravdivy Turek, nech si zastane 
k nám! Dolu s veziroin!“

Privrzenci nmozili sa, sklepy sa zatvá- 
raly, väzenia otváraly a vccer uz bolo pol 
mesta na nohách.

Divno!
Nik v nieste neopovázil sa postavit v od- 

por. A v nieste samom bolo asi 40,000 ja- 
nicarov; ba nasledujúceho dim uz temer vsetko 
janicarstvo pristalo k nim.

Teraz uz bol tolky jich pocef, zeby bol 
uz byval nesmysel, postavit sa proti nim. 
Vcera i sto ozbrojencov bolo by jich rozpty- 
lilo. Dnes ustanovili i nového agu (velitela) 
janicarov a mnohí i z dóstojníkov pristali 
k nim.

Na treti defi povolal sultan do svojho 
palácu, ktory von z mesta stál, vezira, kapi- 
tán-basu, vezirovlio tihaja a ulcmov (vyssich 
kiiazov) i tázal sa jich na prícinu zbúry. Nik 
nevedel udat dostatocnú prícinu. Sultan po­
volal svojho kancellára a poslal ho s dvoma 
ulemami k povstalcom, dozvedet sa o jich 
úmysle.

Yyslanstvo odislo. Povstalci vyjavili: ze 
proti sultanovi nemaju nie; ze sú s nim spo- 
kojni, nie vsak s vezirom, jeho tihajom a muf­
tim, ponevác tito svojim zdieranim zenii dr- 
zavu do záhuby. Nepodniknú vraj proti sul­
tanovi ani zbla, ked jim tych troch vydá 
zivych.

. r .; *i6í’..; •"
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Sultan preeítav písmo, do ktorého vlo- idrobim sa jeniu; lun aby tym utíchla /.bura, 
zili svoju poziadavku, zdrábai sa zaplnif jich a ja nebol prícinou dalsieho nebezpeccnstva. 
krvoziznivosf. Povstalci oblahli palóc a v nőm l’riviedli Malimuda. 
nastal i nedostatok chleba a vody. Ulemovia Sultan Ach met vs tál z trónii, isiid mu 
sarui pocali naliehat na sultana: v úsrety, objal ho, posadil ho na trón a na

„Jestli je ti mily zivot. ncodporuj jich znak uznania jeho za sultana pobozkal mu
ziadosti!“

Sultan na doliehanie ulemov a na miiek 
divtok hotovy uz hol vydaf vezíra a tihaja 
do lük povstalcom, ale muftiim nie.

-Bola by to habba prod celvm svetom,“ 
hovoril, -vydaf do krvavych rtik povstalcov 
najvyssie khazskc knieza! Vvcf pre smrf jed- 
noho uz 27 rokov trestá nás Allah.“

\ ezir a tihaja buli teda lapéni a uviiz- 
nem, a dano na vedomie povstalcom, ze vy- 
dani btulii do jich nik.

-To vám ale," hovorili parlamentári, 
..odkazujv sultan: jestli sa uspokojite s tvmi 
dvoma. stan sa vóia vasa, vydáme jich; jestli 
ale nie, vyvolte si bár dákeho dzaura1) za 
muftilio. Ja muftiho za ziadnu cenu nevydám;! 
leboby ma ztrestal Bob.“

t’o vyslanstvo bavilo sa u povstalcov, 
bol vezir uskrteny: tihaja, vidiac, ze má za- 
hymit podobne, od strachu zomrel. illadeli 
ale usnirtif jich v zalári prvto, aby jich zi- 
vych nvmusvli vydaf do riik povstalcov.

I'o navrátení sa vvslanstva niloz.il mrtvole 
vezíra. tihaja a kapitanbasu na \oz a dorucili 
povstalcom. Tito polutujiic smrf kapitanbasu, 
mrtvofu jeho oddali matke k slusnému po- 
hrobeniu; mrtvofu zbábelca tihaju vyhodili 
psoni, vezirovii ale poslali do sarailu i palácu) 
nazpiit, s tym poznamenanim, ze oni chcú 
zivého vezíra.

Sultan, vidiac nazpät dovezenti mrtvofu 
vezíra, svolal k sebe ulemov a hovoril k nim :

• I’ovstalci tito. nepriznávajúe mi jedi- 
nému právo nad zivotom a smrfoit, neuzná- 
vajb tym ani inna za svojho pána a sultana. 
Abv teda pre inba jini neprisli do nebezpe- 
cbnstva. dobrovofne zriekam sa trónu. Po- 
sadte nan Mahmuda, syna möjho starsieho 
brata. /avolajte he. pred vami vsetkvmi po-

l) Bzaur, t. j. neverec, polian, pcs. Tak na- 
zv’vajú Turci kresfanov z potupv.

ruku; co j>o bom i ostatni ucinili.
„Jako nine, tak i vám je pánom a sul- 

tanom táto osoba.“ hovoril Achmet; „sveru- 
jem ho Bohn a vasej svedon itej rade, aby 
nie nekonal proti pravdc a právu. .Jestli bo 
v z.lycli veciach nena])omencte. v deb siidu 
odpoviete za to Bobu: no pocet dáte z to ho 
i nine tu i na druhom svete.“

Obrátil sa potom k Mahmudovi, 1 ho­
voril k nemű tak dojimave, ze sa vseci roz- 
plakali.

Poslednie jeho sióvá boly :
Daleko bud' od teba, ze by si docela ne- 

clial svoju bradu v rukách vezirovveh!“
Hlavy povstalcov, Patrona a Müzli, ne- 

boli spokojni so ziadnou hodnosfou. ktorou 
jim cheeli zapchafústa: ackofvek tarnten este 
len nedávno prédával dyne, tento ale bol slu- 
liom v kúpeloch. lveif jim fiává 1 i jakú hod- 
nosf, vzdy ziadali viac, tak ze sultan uz ne- 
vhidal sniest jich bezoéivosf. Povolal teda 
do C’arihradu, kde sa i tamti dvaja zdizovali, 
t’ana Koca, aby ho ucinil knptanpasou (hiav- 
uím nómornym velitefom a nisanskébo pasa, 
aby vraj odprevádzal pútnikov do Meky.

Patrona zavi bal. ze tento poriadok má 
daeo iného za Inborn. Shromazdil svojicli 
k fonni cicin, aby prekrizoval sultanové úmysli.

Najvyssie Imdnosti podvlili metlzi sebou. 
Müzli mai sa staf kultihajom. agt janicarov 
vezírom, Patrona knptanpasou. Zhodeny mai 
bvf i mufti a europejsky Hadi Lesker ihlavní 
sudea). Kuby sa bolo jiosfastilo Patronovi 
prevedenie takych zámerov, Imii by popre- 
vracali célú tu reck n drzavu.

Sultan, dostav známost o tóm, pretva- 
rovav sa, ja kuby o tóm ani za mák nevedel.
S jeho vedomím nasnovaná bola lest proti 
Patronovcom. Na ráz jmvstal chyr. ze Perzania 
a Murini cinia veiké skodv v Asii.

I hlásano:
„Ktoje opravdivy Muzulmán, necli spieeha 

k pomoci!“'
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Ra vezír svolal veiky divan, aby s nie­
mand a hlavm'mi hodnostánni poradil sa 
o prosriedkoch k válke. Dostavil sa ta i Pa- 
tnma a Müzli so svojimi serdenges tagami 
(dőstojníkami nepremozitelného vojska).

Fred divan pozvany bol posol s (vymy- 
slenym) listom, ktory zivymi barvami Heil nc-

tom dvore bol nisansky basa s mnohvmi roz- 
licnymi hodnostánni a dőstojníkami.

Sultanovi sluhovia s boztansiakmi (ozbro- 
jencami) boli ukryti po kiitocb, aby v ras po- 
treby boli na porudzi.

Na Patronu najviac si ostril zuby jakysi 
Cor Rasi, preto ze Patrona odiial mu ortu

aw

bezpecenstvo v Asii. \ysledok divanu bol, I (pink), a ke<T pocid o zámere sultana, pó­
zé 1 ezíi lined podriadil tri boneokpasovstva j nukol sa tomuto k jeho prevedeniu. 
Patronovi a inym hodnostárom jich serden- j Cor Rasi dorozumel sa s niektorymi ja- 
gestov, aby sa vybrali Rabylon.e na pomoc; nicarmi, ktorí sa podobne hnevali na Patronu, 
alc tito veru nemali elinti do tóim - kleptn. a s nimi tajne votrel sa do sultanovho paláén.
Vezír vuliac, ze táto lest sa nepodarila, od- . . . • , ...... ‘ I Ived uz vsetci shromazdem sedeli. kazdvroeil divan na zajtrajsi den, s tvm dodatkom • . , ... , ,. , ■ na svojom mieste, pnsiel sultanov posol. ktorvze predsedat builc sain sultan, a lak aby ....  . , 1 , ’ '

J vyvolal muftiim a tatarskeho kama k sulta- kazdv dostavd sa zaveas rann. . T , , ....
növi. 1 bolo pociit vysfrel z pusky. To bolo
znamením k zatvoreniu hrán.

Paláé mai tri ,Ivory, i rozdelili divan na Nastalo hrobové ticl.o. 
troje, aby porada drzala sa v kazdom z tych ^ najvniutornejsom dvore, kde vezír pred- 
troeh dvorov. sedal. objavil sa Cor Rasi, vyzliekol sa az

V prvom najvniutornejsom dvore drzal I na l,anc'l‘r :l vytasiv sablu, dal sa rábai Pa­

jtáim 25. novembra vsetci sa shromaz 
dili v sultanovom paláéi.

divan (sneni) vezír s tatarskym Kánom, Muf­
tim, Agom janicarov, Patronom a invini to- 
lioto lilavními privrzencami. V druliom dvore 
Canum Koca radii sa s Agami serdengestov 
a s ostatními Patronovymi privrzencami. V tre-

tronu. Z úkrytov vyskocia janicari s hoztan- 
siakami, ohorili sa na privrzencov Patrono- 
vycli, a rozsekali jieli.

Tak zahynul Patrona a jeho privrzenei. 
Mrtvole jieli boly do mora pohádzané.

Moje piesne.
Od Pefőfího.

^Neraz sa v myslienok zanorím prepasti, 

lined zas ta vyletím mid liviezdnc vysavy, 
Myslím na osudy snmfné d rab ej vlasti, 
Casto i na mőjho zitia osud líravy.
Piesne moje vtedy, co my z harfy plynú, 
Jak mesiaca Idádé lúce sa rozvinű.

Jako hviezda do vln j az era t ich éli o. 
Vtedy piesne moje, éo mi z duse plynú, 
Jak divoké láskv ruze sa rozvinű.

Jak ma dievca lúbi, radostou zmámeny, 
Nah nem vínka pohár; a jak ma neiúbi, 
Ziale moje zas len zanorím do peny.

No preco ja dumám? snad by som lepsie mai A (levy falosnej povysmievam sJuby.
Zit mladému svetu, krásnej budúcnosti,
A postaraf sa. — Eh, co by som sa stand ? 
Ved je I’án Rob dobry, starie sa on dosti.
V te ly piesne moje, co mi zo strún plynú,
V myslach jak motyli lahkycli sa rozvinű.

Ived sa s krásnou sijdem vidinou dieveiny,
Starost si do hrobu zabrabem hlbsieho 
A pozrem láskave v ocí jej blbiny

Vtedy piesne moje, z harfy co mi plynú, 
V tónocli jako dúha barvistycli sa vinú.

Lez aeh, rnka moja kym na casi vínka 
kudu mőjho v tazkej sú refazi;
A jako veselo ten pohárik brinká:
Tak smut no hrkocú mőjho ludu svázy. 
Vtedy piesne moje, éo mi z harfy plynú, 
Jak cierne mrákavy z niader sa mi vinú.

*: - - - -



Avsak preco trpí národ jlin otroctva?
Co nevstane, by zil zivot volny, novy?
To caká, ze z Bozieho milosrdenstva 
Mu hrdza zozerie z rák verné okovy?
Vtedy piesne moje, co mi z duse plynd,
Jak hromové blesky z niader sa mi vimi.

Viliam Podolsky.
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Zitomerania.
Povesf od 3Iich. Czajkoirského.

Smutno, clivo je v kozáckej krajine. 

Orol vylietol k nebesam a tani predhána sa 
s vetrami. Kozak nesadol si na koiia, i ne- 
naháíia po stepach vrahov maticky Polsky. 
V bitly deii preháíiajú sa psi sein tarn a za- 
víjajú jak poscillí, a Kozari nezavolajú 
s krikom:

„Do zbroje! na koiia! Jelio milost krai 
kazal — a lak: sláva Bohn! poliulajme si 
za krála, za I’ofsku!"

Tak to byvalo nekdy.
Teraz je celá Vkrajina tichá, pustá jak 

mohyla knzackoj slävy, nie umretej, ale iispa- 
nej snom hlbokym, dlhym. Sepot sa leni 
vetrom roznása:

„Objaví sa, oj zjavi sa jelio milost pán I 
kral, i prebudí sa kozacká sláva zo sna, I 
i Polska zo sna vstane!“

Tak bude, jak nekdy byvalo!

I.

Nad riekou Hojvou stál domcok biedny, 
no bielou hlinou obieleny, no hladkou kale- 
nicou pokryty. jako by pohladom veselym 
hovoril do kazdého oka: vo nine prebyva 
stastie a svoboda!

A prebyvalo tarn stastie.
Tri roky este neuplynuly, co Ján Go- 

rajsky, majitel dedinócky, ozenil sa a vzal 
si Marin Hoholovnu. i Böh obdaril jich man- 
zelstvo dietatkom.

Sladko plynuly chvíle zivota, pretkávané 
ustavicnou láskou. U ciernookej Mariny bol 
vzily na ústach láskavy úsmev platiaci mu-

zovi a materinská starost pre diefa svoje. 
jedinii to dcérusku. Drobunká Olesia, jak 
anjel k Bohn v raji, tak ona napínala rúcky 
k rodicom, lineif piacom, hned lismevom srie- 
dave vábiac jich k sebe, a Ján mal tvár vzily 
jasnii, veselti. Vasom len hrdé jeho celo po- 
krylo sa vráskami hncvivého smútku a v okú 
zajiskril sa divoky zápal a násilne tiskla sa 
do neho i slza.

Ói to stopy davnych náruzivostí, pre- 
budenych rozpomienkou zo sna?

Oj nie!
Svet zivota Jánovho néhol tak siroky. 

dúsa jeho myslienkou zabiehala do nezná- 
mych priestorov, no srdce sírilo sa v krajoch 
vásue. Vychovany bol v staropolskom siach- 
tickom dome, zacal i dokoncil studia u kna- 
zov Bazilianov v Lubare, a ztade vy,.iesol 
holiatú zásobu cnoslí krestanskych i polskych. 

j Otcovia slovanskcho rodu naucili ho neroz- 
delovaf jednych od druhych. Oni to slovami 
viery a lásky vlievali do jeho dusc posvátné 
tie pravidlá:

-Cti Boha, miluj blíznych, slúz cirkvi 
otcinc!“

A tie sióvá jak po kvapke kvapka vody 
padajúc na kamen, vystrbily v srdci mladí- 
kovom povedomie sviitej povinnosti.

„Poliak som a kresfan,-1 tym povedomím 
rozduchoval nádeju svoju, „i spasím dusu 
svoju a budem uzitocnym otcine.“

V ú11 ej mladosti zaiúbil si Marinu, oze­
nil sa a zil na dedine. Dúsa jeho i srdce 
nadobudly si pevnosti pravého sebapovedo- 
mia. 0 srdci jeho nebolo mozno povedaf:

I sviitej. no slúz i
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to zrucaniny domu Bozieho! Satan sa ho ne- 
dotkol. Doni Bozí milostou a láskou upevno- 
val sa den po dni.

Zkade teda tie chmúry smútku na cistom 
cele pokoja?

Hla, rodíme len placlivé zalospevy:
„Ja som Poliak, a Nemec i Moskal pod- 

manili si polské kraje právom zrady a ná- 
silia; ja som Poliak a moje hrdlo tlaci janno 
otroctva, a bíc súzenia visi nado ninou. Ked 
sa ma kto spyta: kto si ty? — Poliak, pod- 
dany cáru Moskvy; Poliak, poddanv krála 
pruského; Poliak, poddany cisára austrij- 
ského.“

A jako by po takych odpovedach clo- 
vek hah bo u neoslepol, neonemel, ked srdce 
polské v hóin bi je ? Ke(f sa rozpomenie, jako 
Zolkievsky vodil zajatych cárov ku prestolu 
jeho milosti krála pofského. jako pri Viedni 
mec polsky osvobodil Nemcov od bisurman- 
ského otroctva. jako knazi z Braniborska na 
kolenách skladali lenni hold Piastom a Ja- 
gielloncom. opravdivym to panovnikom Polsky!

Ján Go raj skv po takych dumkách v ne- 
velkej dedinőcke, sluhom, zene, ba ani dié­
táin neopovázil sa pozret do oci; utekal na 
stranu, na koni zabehol v stepy*) a tarn 
smútil nad kazdou hodinou, ztratenou v ne- 
cinnosti: zlorecil, nevediac komu a bavil sa 
starou dumkou kozackou:

-Ja zaprisahal sa jeho milosti královi, 
ze cert Moskal neujde.“

Po stepe obzeral sa, ci nekto neprichádza 
s rozkazom od krála, pociival, ci sa nekde 
ozvena neohlasuje:

■A mene krála do zbroja! na kotial“
A nikoho nevidel, ziadneho hlasu ne- 

Pocul a zial zaujal mysel jeho, a hah ha jak 
olovo tlacila srdce jeho.

vlasti je v myslach i na ústach vsetkych 
Zitomeranov, lebo polské srdce najmensou 
uz iskiou nádeje hotovo je plamehom vv- 
buchndt. Snadnejsie je najst sfrom na oca- 
kovskej stepi, lez Poliaka, ktorého ducha by 
tak bieda prenikla lebo srdce strach ochla- 
dil, aby v slavnej chvili bitky nepochytil 
zbroj za otcinu. Kazdy je tak smelv, tak 
krotky jako decko. ktoré nikdy nevedelo ani 
nepoculo, cn je nebezpecenstvo; alebo jako 
smelec, u ktorého je nebezpecenstvo kazdo- 
dehnym chlebom, obvyklvm nápojom.

II.

Bolo to roku 1812.
Cisár Franciizov vypoviedal uz vojnu cá- 

rovi Moskvy, a zvest o nej doletela i nad 
breby Teterova.

Ackoivek v Zitomeri [dno je cárskeho 
zoldnierstva a cárskych sborov, [ireca meno

’) Stepy. roviny.

\ Luci sedí páni Gorajská uedaleko 
kolisky svojho dietafa, pletie mu puncosku 
a ustavicne pozerá hned na malinkii Olesiu. 
lined’ zas na muza. Diéta usmievalo sa vo 
sne a vidiac snad v mysli anjela, snilo snv 
anjelka. Ján nebol smutny, jak to casom 
byvalo, no ani nie vesely nad tym domácim 
sfastim, nad tym blazenstvoni uz navyklym; 
no hrdy zápal blyskal mu z oka, radost chvi- 
lami zailirala mu na t'ári. Podvbuy bol 
drievnemu Kozakovi, kcd vychádzal na po- 
hulánku1) do Krimu, za Dunaj; lebo teraj- 
siemu, ked mu prijde do lilaxy, zanótit si 
stal'd pieseii o davnej kozackej slave. .Jakoby 
limyslne odvracal oci od zeny a dietafa; ved 
nechcel rozkos Disky stavat do spom s vo- 
janskou echo ton Kozaka.

Sred tolio dumania vstdpil dnu veiny 
si till a Harasym.

-Otce srdeeny, pri^iel posol od pána 
vojskeho2) zo Zorokova."

,.Co priviezol
,-Neviem co, ale chce so samym pánom 

hovorif.“
-Xech prijde.“
Po chvili vstdpil do svetlice Bazilek, 

najdövernejsí slulia pána vojského, pozrel 
okolo i óddal list Gorajskérnu, no tak chytro, 
jako keby to doruceiiF diet 1 ukryf i pred 
zrakom pa nej.

Go raj sky citál.
„Bazilku, a co tain — “ i zasekol sa 

v reci.
„Pán kazal mi doniest odpoved.“

*) Pohulanka. rozveselenie, vyprava bojovná.
2) Vojsky, vojansky radea.
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Zaraz, zaraz. Hej Harasym !J
Ledva vrzlv dvere, zavolal Gorajsky:
„Osedlaj mi hned Kastanku, a ty Ba- 

zilku chocí; ja sám snad skör iám budem 
ako ty.1-

Ked Bazilek vysiel, povstala Marina 
a priblízila sa k muzovi.

-Jankó, co je to?-
„Gítaj. Marienka.-1
Maria vzala list a cítala:
„Pane Jane! — Znám Vase srdce a ocliotu 

ku sluzbám otcine. Nadisla preca chvíla, 
v ktorej budeme nmet bez obavv povedat: 
Sme Poliaei! Prijcfte. pane, co najskőr. List 
tento posielam po mojom Bazilkovi, co tolko 
znamená, jako bych ho poslal po sebe samom. 
Cakajiic netrpezlive Vas príchod, ostávam 
Yasnostinvm priatelom. hotovym k vsetkym 
sluzbám. — Michal Hlbocky. vojvoda Ovruc- 
sky.“

-0. möj Janik, co je tan.?" . . . i ru- 
kama objala muzov krk a nepjkoj zrkadlil 
sa jej v oöacli.

-Marienka. neíakaj sa. prosím fa. Sám 
neviem. co sa tam stalo. Páli vojsky volá ma 
iiienom otciny.“

„Ty sa nenavrátis !J
..Co ti je, Marienka? Co sa mi méze 

stat u pána vojského? Clices, abych nesiel 
slúzif otcine ?“

„Nie, ale ty nás samotnych zanechás a 
ja sa t ik obávam !;l

„Nekoíko hodín cesty — vecierkom vrá- 
tim sa -

„Möj luby, nepovies mi vsetko ?--
„Ved si videla, ze mi nie viac pán voj­

sky ncposlal a Bazilek nehovoril nie “
„Ale tvs prv o tóm vedel 'f'1
„Jako ze fa milujem, nie; ale pocuj 

Marienka!... Polka a Poliak vzdy a vsadé 
sú povinní, byf hotovymi ku sluzbe vlasti 
a vsetko pre na obetovaf.“

I vosiel Harasym.
„Kön Yás je osedlany."
„Marienka, s Bobom, do videnia!"
Pobozkal jti na celo: ona zaliala sa 

slzami.

„Povedz s Bobom Olesii, takto neod- 
chádzaj.--

Gorajsky priblízil sa ku kolíske a po- 
hibil dcérusku.

„0, nie tak! neodehádzaj od spiacej, 
prinieslo by jej to nesfastie.“

I prebudila malickú.
Diefa zaplakalo trochu, no hned zavesilo 

sa rucinkott okolo hrdla otcovho a tiablo ho 
k svojim ústickam.

„Vidís. jako faprosí: nechod, nechod!-1
„Neplac, möj anjelík, s Bobom, Ma­

rienka !“
Yybozkával jednu i druhu a vvbehol von.
„Navrát sa. navráf!“ volala zienka za nini.
„Tato — tato!-1 plakalo dietatko.
Vysadol na koíia i odcválal z miesta, 

a za nim este znel tklivy bias Marienkin: 
„Navráf sa, navráf,“ a piac diefafa: „Tato — 
tato." no on mal na mysli otcinu. Bodal kona, 
jakoby duel jednym skokom preletef lesy i 
stepy. vody i priekopy; jako by clicel utiect 
pred smutnou predtuchou zienky; clicel ve­
det. kde a jako má slúzif otcine. Oj, on mai 
srdce tklivé a dusu horúcuü

V Zorokove byval Michal Hllncky, slach- 
tic z rodu Dolivovho, pán a majitel mnohych 
panství opiavdivy Poliak. Lámka odú ila no- 
hám vládu a on este ehystal sa sadnúf na 
kőim a viesf polskú jazdu do bója

Mai vraného kona: co den byval osed- 
lanv a prevádzany pred pávián. Pán vojsky 
pozeral naii oknom a volal na Bazilka:

„Bazilek, ciapku konferderatku, i kara- 
belu;1) vesely som. chlapce!“

Chcel povstat z kresla, v tom ho to 
jiiclilo v noliách. zabolelo v zalúdku a trpko 
ziiovu zavolal:

„Javdocha, barmancok !™
Bazilek ]irisiel s ciapkou a s karabelou, 

Javdocha s casou harmancoku. Vojsky po- 
lozil ciapku na hlavu, na pravé uclio; kara­
belou zarincal a oprel jit o pobovku. Vvpil 
barmancok a tak tazko zastenal. jako by sa 
mu bolo neco v niutri odtrblo. A ked uzrel 
sústrasf na tvárach ])rítomnych, pokyval 
lilavou:

') Ki'iralela. krivá tatarská sabía.
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„Nie z kijem si? wyrwalo,
Nikomu v leb nie dato.“

Potom opytal sa lekára Siknechta: 
rA coze písu noviny vase o najjasnejsom 

cisárovi Napoleonovi ?“
Znal ciapku a lilboko sa poklonil. 
„Noviny písu, ze uz vysiel z Parízu, ja- 

sny velmozny pane marsai.“
„Fuj, co mi to Vasnost hovorí! Prec mi 

s tym moskovskym marsalstvom! Vasa mi- 
los£ páu vojsky! to mőj úrad. Jcho milost 
pán kral, milostivy nás páu dal mi ho Vasa 
milost, pán brat Stremecky! idte do pisámé 
a pozrite vymenovanie.“

Stremecky, zástavník panskej brigády, 
velmi vázeny, na návsteve súc u pána voj- 
ského, odisiel a vojsky este sa hneval a ne- 
mohol príjst k sebe.

Po utvorení gubernie vyvolila si slachta v 
prvych rokoch vojského za marsala kraju Zi- 
tomerského. Vojsky prijal volbu; lebo hovoril:

„Treba bojovaf so zlostnym vrahomjako 
mozno, a kto má úrad, ten mu móze tym 
snadnejsie kabát vyzliecf.

Chcel siachtu k povstaniu nahovorit a 
sám postavit sa na celo; no nepodarilo sa 
mu. Musel daf moskovskym pánom úradní- 
kom rukojemstvo v cene styr ukrajinskych 
dedín, aby nebol po-dany lovit sobolov a cierne 
lísky.-j Úradníci pri vysetrovaní ukázali, ze 
pán vojsky tak je nevinnym, jako novonaro- 
dené diéta; no vojskému tak sa zosklivil 
marsalsky moskovsky úrad, ze jak len bol 
nini nazyvauy, lined vierohodne cierno na 
bielom dokazoval. ze je ovrucskym vojskym. 

A tak sa i teraz stalo.
Silknecht co najpokornejsie odprosoval 

a vojsky ujistiac sa z uovín, ze Napoleon ne- 
prisiel este do Varsavy, kázal vraníka od- 
viest do staje.

Vojsky veril novinám a hovoril:
„Slovo neslachtické jako vetor, a písmo 

kazdého jako základ domu; tlac to sviitá rec, 
kod sa nedostane do ruky zida alebo novo- 
krstenca.“

Moskalov neztrpel.

Ráz podgubernator Volynsky, Kozumia- 
kin dokazoval, ze je príbudznym s Butovi- 
com, pokrevnym to vojského.

Na to sa vojsky osopil.
„Öo hovoríteV — U nás po polsky zna- 

mená koza rúno, a miakin je ten, co ju ci- 
stí. Vás otec alebo XTy sám snad vyrábali 
ste köze u nektorého z Butovicov, alebo zdvo- 
rilejsie receno, bol ste u neho kozeluhom. 
A to je pribudzenstvo.“

Na to zabrucal podgubernátor: 
„Nerozuiniem polsky.“
A tym sa dokoncilo.
A pán Stremecky bez vedomia vojského 

poslal raz nekolko vozov strukovin a rozma- 
nitych potravín pánu podgubernátovovi, cím 
ho tak dojal, ze vsadé vypravoval:

„Pán vojsky je taky ctihodny clovek, 
taky politik vo svojom dome, jakého som 
nikdy nevidel, no ani vo Sv. Petrohrade. Bo- 
horn a cárom sa vám zaprisahávam.“

Pán voj-ky po Bohu nado vsetko na svete 
miloval vlast, potom len pamiatku nebozkej 
zeny a svoje deti. Pre otcinu vsetko bol 
hotovy obetovat i vykonaf, pri tom neoby- 
cajne miloval staropoíské mravy. pravom Bo- 
zim a zvykom ludskym posvátené. Pre neho 
tiez, dia neho nikto iny nemohol ani spra- 
vovat ani riadit Polsku lez jedine sám jelio 
milost král. Bol by chcel vsetkych Moskalov 
jako sa hovorí. na lizici vody utopif; zvele- 
boval poctivost prvych konfederatov Barskych 
a preto nepatril ku konfederácii, ze sa ne- 
sjednotila dia vóle krátovej, ba skor proti 
vláde královskej. Nesúcastnil sa na povstaní 
Kosciuszkovom, lebo tani vsetko konáno bolo 
v mcnc diktátora. nie v mene krála, a on 
hovoril:

„Pre Poliaka je diablovou vartou tá no- 
vota. Diktator najlepsí je kiáll Královskému 
menu celá Polska rozumie: on je otcom sed- 
liakov, pánom slaehty. Kadejaky slachtic, 
jaknáhle postaví sa na celo päf ludí, uz me­
nüje sa nácelníkom, diktátorom a král len je- 
don v Polsku byt móze, jako jedon je l’.óh 
na nebi. Praotcovia nasi pod králmi bojovali 
s vralimi a dobre zili medzi sebou: robme 
i mv tak a bilde i mim dobre."

12*
-) To jest, na Siliir.
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V rokocli 1807 a 1809 zebrái im sa- 
mého Napoleon», ze nodal Polske krála.

„Vasa milosf, pán brat, pravda je, kod sa 
prihodí, ze kön, ktory má styri nohy, sa potkne, 
möze sa to i clovekovi o dvoch nohách pri- 
hodif. Bob vie, jakym to Svábom a Vlachom 
dával krála a nám, velikému národu nie ne 
dal. To potom slúz cudziemu pánovi: zadiá- 
dza s tebou jako so psom, a krmi ta oliryz- 
kami, jaké ani pes nechce. To mi je pekná 
vec! Kniezatstvo \ arsavské — a Nemca za 
pána V Co by na to riekli nasi otcovia z ca- 
sov Boleslavov, Jagiellonov, lebo Bátoryh >'?

Fuj! Bodaj by corti vzali takú robotu! Nám 
treba eelá Polska, oil Baltu az po Cierne 
More, od Odry po Nizovské stepy, eelájaká 
kedysi bola. X asa mi lost, pán brat, kod bu- 
deme mat krála naseho Poliaka, i to vsetko 
bude.“

Roku 1812 pán vojskv nadobudol nádeje.
„Napoleona budeme pnzorovat, a nám 

zasvitne rozum v hlavách.“
Taky Ind pán Xlichal Hlbocky, vojvoda 

Ovrucsky, Macht ie od pradedov, majitel a 
pán mnohych panství.

(Ilokoncenie nasleduje).

- =<?&»>—

Literárne, umeleeko - vzdelanostné zprávy.
Na knihti II. „Slovenskyth povestí“

predulatili sa n redakeie „Orla- do 20. marca 
nasledujúei pl. t. páni: Stefan Ráckor, pro
fesor vo Sv. 1 )ure; Palkó Járosai v Sándoré 
a Lud. Turzo v B. By strici. — Xa odbera- 
telov prihlásili sa pl. t. páni: P. Kucera v Su- 
canoch: .Ián Lcpies v Kosi; Eugen Kré­
méi-v v B. Bystrici (20 vvt.); Slavomir Húr­
ban v St. Pazovej a Karol Ruppeldt v L. 
Svätoin Mikulási (opiit 10 vvtiskov); Pavel 
Kuren, ev. farár (8 vvtiskov); Julaj Styk 
(4 vvt ) a Pavel Veselsky (2 vvt.' ev. uéi-

telia vsetci v Pitvarosé— 1 p. Dobsinského 
predplatili sa nasledujuci pl. t. páni: dr. ív. 
Zoch v Krupine; sl. Olga Kordos v Levoci; 
Audrcj Krno v Cerencanoch: Pavel Czénev 
na N. Skalníku: Daniel Bachat v Budapesti; 
X ladimir Sv. Smid v St. Turej a Lud. K usy 
v Breznc. Za odberatelov sa ti tobozé pri- 
hlásili pl. t. páni: Pavel Kell v Abelovej 
(() vvt.); Lud. XI. Rizner v Z. Podhradí a 
.Tán Makovieky s bratmi ' h> vvt.) v Ruzo- 
brehu.

Listáren redakeie
1>. p. 0. v S. Práce pnslite. Vvidime. I prosa

bv naui miiá bola. — V. B..B. v Pralie. X'setkych
truck sine Vis preznacili. Casopis dostanete za pol 
renv. 1‘istf nám o íeskych literárm eh pomeroch. — 
1>. if. K. v Olomúri. Ziadané dostanete. l’ozdravii- 
jem Vasích spanilomyslnyvh rovesníkov. — I’. K 11.
V L. Sv. M. Prácu poslí. Vyriail moju űrt a svojej 
panej. ze mi nebolo mozno práci kn jej este prezret. 
Stam- sa vo naj-kör. Udpoviem listovne. — V. dr. 1». 
/. v K -Z Triestu do Egyptív* nmseli sme ]irene-
cliaf do c. 4.; bo sme uverejnili iné cestopisné ná-
crtky. — Vpozornenie. S tymto ci-:om konéí sa 
prvé stvrfrofie VI. roéníka .4 illa." Pri tejto príle- 
zitusti snazne prosíme vsetkych etenyeh pp. odbera- 
telov minulébo roéníka. ktori sú zan ciastocne éi cel- 
kovite podlzní. a by nám uz ráz otloslali podlznost 
svoju. Este ráz a naposledy odroláeame sa na cestné 
sluro rsetkách nasah (Ilimkor za tohoie ..Orla-*1 Záró- 
ven uetive prosíme tohorocních ]>p. odberatelov, abv si 
neztazovali í-íni skór poposielat nám predplatné pe- 
niaze. nakofko ktory tejto povinnosti svojej az dosiaf

a administráeie.
nevyliovel. Spolu nemözeme zamtéat tű nesetrnosf ne- 
ktoryeh pánov odberatelov oproti nám, ktori poslúc 
nám" prvé cislo az v maréi nazpiit. ketf sme si uz 
nővé obálky vyhotovif dali, ani len jich menő na obálke 
nenechali, abv sme nevedeli, ktory národovec je to, 
én sa tak obétovave vyznaéuje v podporovaní sloven- 
skej spisbv. Ked' my prosíme tych, éo „0.u odberat 
nemiena. abv hned é. 1. zpát nám poslali; myslíme, 
ze to uz sariia statoénost pozaduje, aby to hned uro- 
bili. llobre sme si nazuaéili tych pánov. ktori to nci- 
nili a ktori nám uz i z. predoslyeh rokov dlhujú. Necli 
vetlia. ze je u kúsnk Efialtesovsky! My nikomn ne- 
natískame svoj casopis, i posielame 1. cislo vzdy mi- 
nuloroéním otlberatelom preto, aby sme si stálych a 
tv eh odberatelov neobrazili, ktori nemajúe spösolm 
alebo éasu, zaéiatkom roku svoje predplatky lined 
poslat neniözn. Ani to nemöze o nás nikto predpo- 
kladaf, aby sme vedeli, koma dóverovaf a tak caso- 
pis na úver posielat mózeme, komu nie. Mozno, ze 
éasom upotrebíme takéto nesetrné zachádzanie: dő­
ltre to nekedy, aby sme sa dobre poznali.
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